NOTE DE LECTURA



Nicolaus OLAHUS, Epistulae, pars I, 1523-1533, edidit, introduxit et comnetariis instruxit Emoke
Rita Szilagyi, Budapest, Reciti Kiadd, 2018 (Bibliotheca Scriptorum Medii Recentisque
Aevorum, Series Nova, tomus XIX/I).

Scrisorile lui Nicolaus Olahus au fost cunoscute si apreciate intr-un mod deosebit si pana acum
de catre specialisti. Colectionarul si eruditul jezuit Gyorgy Pray a fost primul care a editat cateva
dintre scrisorile lui Olahus in anul 1805 in lucrarea sa Epistolae procerum regni Hungariae. Pana la
momentul actual, opera de cépatai insa in privinta corespondentei lui Olahus era editia lui Arnold
Ipolyi: Olah Miklos levelezés, Budapest, 1875 (Monumenta Hungariae Historica 25). Ipolyi a publicat
de fapt codexul de scrisori redactat chiar de catre Olahus, care in literatura de specialitate este numit
Epistolae familiares. Editia lui Ipolyi satisfacea pe deplin exigentele istoriografiei pozitiviste din a
doua jumatate a secolului al XIX-lea. Nu este Intdmplator deci faptul ca toti cei care au studiat opera
lui Olahus pana acum se foloseau de aceasta editie. Dar in acelasi timp, cei 144 de ani care au trecut
de la publicarea operei lui Ipolyi au ardtat si carentele volumului. Mai recent, si in istoriografia
internationala s-a ivit necesitatea revizuirii si a intocmirii unei noi editii critice'.

Care sunt deci acele probleme care pot fi intampinate de catre cercetartorul de azi in privinta
editiei in cauza? in primul rand, Ipolyi a standardizat ortografia latini a textelor din coligatul
respectiv. Asta inseamna ca nu a luat in considerare geneza codexului: Olahus, dupa ce si-a selectat
scrisorile care urmau sa fie incluse in volum, le-a dat aceste texte pentru copiere la trei copisti. Dupa
ce toate textele au fost copiate frumos, Olahus a trecut la revizuirea lor: in unele cazuri si-a rescris
scrisorile sale, eliminand sau, altadata, adaugand unele fragmente. Din aceste procedee de rescriere se
pot trage concluzii interesante privind metoda de lucru, precum si metoda de autoportretizare (self-
fashioning) a lui Olahus. Rescrierile si modificarile textuale nu vizau doar unele corecturi stilistice, ci
ne aratd totodatd si ce imagine a vrut sd transmita posteritatii despre sine Olahus. Este graitoare in
acest sens scrisoarea lui Imre Kalnai citre Olahus din Radava (Slovacia) la data de 13 noiembrie
1527. Kalnai (1490-1547) si-a facut studiile la Universitatea din Viena. Intre 1525-1526 a fost
secretar regal la curtea din Buda. Dupa dezastrul de la Mohécs se retrage la mosia sa din comitatul
Bars si devine protopopul Ardealului. Din corespondenta si din poeziile lui Olahus stim ca Imre
Kalnai era adeptul lui Szapolyai, iar Olahus a vrut sa-1 convinga si treaca de partea lui Ferdinand.
Demersurile lui Olahus nu au adus niciun rezultat, asa cum Olahus nu a reusit sd impiedice nici
lepadarea Iui Kalnai de religia catolica; acesta, in 1536 renuntind la protopopiat, se casatoreste cu
Dorottya Apponyi. Insa in 1527 Kalnai era inca un catolic zelos, iar in scrisoarea mai sus amintita
vorbea despre faptul ca vrea sd porneasca in pelerinaj in Terram Sanctam, dar lutheranii rad de acest
plan al lui: quod Lutherani quamvis irrideant. in textul original insa aceastd frazd suna asa: quod vos
Lutherani quamvis irrideatis, adica ,,de care voi, lutheranii, radeti”. Ori cd era vorba doar de o aluzie
ironicd, ori de o sugestie reala referitoare la faptul ca Olahus la vremea respectiva ar fi simaptizat intr-
adevar cu luteranii (printre acesti vos fiind inclus si el), in timpul redactarii epistolelor (probabil in
anul 1539), Olahus a sters din textul scrisorii acest pronume personal, eliminand astfel orice dubiu
care s-ar fi putut ridica in privinta zelului siu catolic®.

in al doilea rénd, din editia lui Ipolyi lipseste orice aparat critic: nu gisim nicio noti sau
explicatie filologicd, istoricd sau culturala referitoare la locurile obscure ale textului. Or, fara acestea,
chiar si specialistii pot fi indusi in eroare in interpretarea textelor lui Olahus. Nu s-a observat nici

''Vezi, in acest sens, Gilbert Tournoy, Petrus Nannius and Nicolaus Olahus, ,,Humanistica
Lovanensia. Journal of Neo-Latin Studies”, 55, 2006, p. 131.

% O analizd mai detaliatd despre rescrierea acestei scrisori vezi Eméke Rita Szilagyi, Editorial
Procedures and Types of Censure: On the Upcoming Critical Edition of Nicolaus Olahus’
Correspondence, n vol. Nicolaus Olahus 450. Tagungsband der internationalen Konferenz zum 450.
Todestag von Nicolaus Olahus, Szilagyi, Emoéke Rita (hrsg.), Wien, Institut fiir Ungarische
Geschichtsforschung in  Wien, Balassi Institut Collegium Hungaricum Wien, Ungarische
Archivdelegation beim Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Wien, 2019, p. 193-203.

»Anuarul Institutului de Istorie «G. Baritiu». Series Historica”, tom LIX, 2020, p. 439-480.
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faptul ca Epistolae familiares nu contine doar corespondenta scrisa si primita de Olahus, ci si unele
discursuri si poezii ale lui Olahus, dar si ale altor scriitori. Astfel, de exmeplu, aici se gaseste si o
scurtd descriere a lui Erasmus la Tragedia Basilelului (Tragoedia Basiliensis), care insd nu a fost
inclusa in editia corespondentei lui Erasmus redactata de catre P.S. Allen.

Nu s-a subliniat pana acum nici faptul pus in evidenta de catre Szilagyi Emdke Rita atat in
prefata prezentului volm, cét si intr-un alt studiu’, i anume ci adunarea si redactarea scrisorilor din
codexul Epistolae familiares nu a fost facutad la intamplare, ci dupd un anumit plan. Acest lucru se
vede clar dacd examindm cine au fost cei mai activi parteneri de corespondentd ai lui Olahus:
Cornelius Sceperus (47 de scrisori), Szalahdzy Tamas (36 de scrisori) si Erasmus din Rotterdam
(30 de scrisori). Toti trei erau umanisti filohabsburgici, asa cum a fost tot timpul vietii sale si Olahus,
un zelos sustinator al Casei de Austria. Sceperus a fost consilierul Impdratului romano-germanic
Carol (de Habsburg) al V-lea; Szalahdzy, cancelar si episcop din Eger, a fost si el consilierul intim al
imparatului Ferdinand I, iar opera lui Erasmus De vidua christiana (1529) i-a fost dedicata reginei
Maria (de Habsburg) as carei secretar la vremea respectivd era chiar Olahus. Un leitmotiv al
corespondentei lui Olahus cu Erasmus a fost tentativa secretarului de a-1 convinge pe marele umanist
s accepte invitatia reginei de a se stabili la curtea sa de la Bruxelles*. Lucruri la fel de interesante ies
la iveald si inversand ecuatia, adica daca ne indreptam atentia spre acele persoane ale caror scrisori
lipsesc din codex. Astfel, de exemplu, nu gasim nicio scrisoare scrisd sau primita de la rudele cele mai
apropiate ale lui Olahus (Maté Olah, Orsolya Olah, Miklés Olah-Csaszar, Lukrécia Olah — fiica
neligitima a lui Olahus). Dintre umanistii maghiari contemporani cei mai de seama gasim scrisori
doar de la Stefan Brodericus (Istvan Brodarics, 1470-1539), opt scrisori si de la Tamas Nadasdy
(1498-1562) doar doua scrisori. Ceea ce nici nu este de mirare, fiindca amandoi erau antihabsburgici,
apartinand fractiunii lui Ioan Szapolyai, adversarul lui Ferdinand I. Dupa ce Olahus s-a intors in
Ungaria (1540) si dupa ce si Nadasdy a trecut de partea lui Ferdinand, corespondenta intre cei doi a
luat avént. In arhiva familiei Nadasdy se gdsesc 110 de scrisori autografe ale lui Olahus trimise in
marea lor majoritate catre Nadasdy Tamas in perioada 1539-1565.

Fiindca Epistolae familiares continea doar scrisorile redactate in perioada 1527-1539 nu prea
s-au facut eforturi pentru adunarea si publicarea corespondentei lui Olahus din perioada 1539-1564.
autoarei, ea cuprinde toatd corespondenta lui Olahus (adica scrisorile scrise de el, precum si scrisorile
scrise de altii catre el) purtata in limbile latind, maghiara si germana. Deocamdata, despre scrisori
scrise in alte limbi de catre Olahus, sau adresate lui, nu avem cunostinta. Volumul prezent este deci
doar primul din aceastd colectie planificatd si contine corespondenta lui Olahus din perioda 1523-
1533, in total 435 de scrisori. Dintre acestea, doua erau total necunoscute pana azi, restul scrisorilor
incluse in volumul de fata fiind deja publicate de Ipolyi sau de altii. Prima scrisoare necunoscuta este
cea adresatda cononicului din Brasov (Esztergom, 9 februarie 1523) prin care Olahus, ca secretar al
arhiepiscopului din Esztergom, il instiinteaza pe canonicul respectiv ca sinodul va avea loc in ziua
Stantului Adalbert si 1l roaga sa trimita pe cineva la sinod. A doua scrisoare necunoscuta este adresatd
de catre secretarul regal, Zsigmond Szeremlényi, lui Olahus (Viena, 1 septmebrie 1529), si contine
noutati importante despre miscarea oastei otomane in Ungaria de Mijloc.

Scrisorile din volum sunt publicate in ordine cronologica. La fiecare scrisoare existd un
rezumat in englezi. In cazul textelor mai lungi, paragrafele sunt numerotate si in aceste cazuri
rezumatele sunt ficute pe paragrafe. Fiecare scrisoare din editia Ipolyi a fost confruntati cu
manuscrisul original al scrisorii, indicandu-se totodata si cota arhivistica actuald a scrisorii. Codexul
Epistolae familiares se afla astazi in Arhivele Nationale Maghiare, in arhiva familiei Esterhazy. Sora
lui Olahus, Ursula Olah (Olah Orsolya), dupa ce 1i murise primul sau sot, Gydrgy Bona, s-a casatorit

3 Szilagyi Eméke Rita, Epistolae familiares — bardti (?) levelek. Olih Miklés bardtai
levelezése tiikrében, In vol. MONOKgraphia: Tanulmanyok Monok Istvan 60. sziiletésnapjara,
Nyerges, Judit, Verdk, Attila, Zvara, Edina (red.), Budapest, Kossuth Kiado, 2016, p. 668—672.

* Vezi in acest sens si: Cornelia Popa-Gorjanu, Relatiile lui Nicolaus Olahus cu Erasmus de
Rotterdam, ,,Annales Universitatis Apulensis. Series Historica”, 13 (2009), p. 211-221.
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a doua oard cu Kristof Csaszar. Fiul lor, care isi scria numele sub forma Miklés Olah-Csaszar, s-a
casatorit la data de 21 ianuarie 1560 cu Anna Zluny Frangepan, care era fiica adoptatd al sus-
aminititului Tamas Nadasdy. Fiica lor, Orsolya s-a casatorit cu Ferenc Dersffy. Din aceasta casatorie
s-a nascut Orsolya Dersffy care s-a casatorit prima datd cu Ferenc Magochy. Dupa moartea lui
Magochy, vaduva Orsolya s-a casatorit din nou cu Miklos Esterhazy. Fiul lui Miklos, Pal Esterhazy,
in a carui arhiva s-a pastrat codexul cu corespondenta lui Olahus, s-a nascut din a doua casatorie a lui
Miklos, insurandu-se de data aceastd cu Nyary Krisztina. Cu toate acestea, Pal Esterhazy Pal (1635-
1713) care, pe langa faptul ca a ajuns palatinul Ungariei, era si un umanist erudit, a tinut mult sa-1
includd pe Olahus printre strimosii familiei sale. Ii datorim lui P4l Esterhazy salvarea si pastrarca
arhivei personale a Iui Olahus. Portretul arhiepiscopului se afla si astazi in galeria stramosilor familiei
Esterhazy din castelul din Forchtenstein (Frakno).

Pe langd cota arhivistica actuald sunt semnalate si celelate editii moderne, precum si
traducerile in alte limbi (maghiard, romana, slovaca, engleza) ale fiecarei scrisori. Textul latin este
transcris dupa criteriile editionale ale seriei Bibliotheca Scriptorum Medii Recentisque Aevorum,
criterii stabilite cel mai recent de citre Bene Sandor si Békési Eniké’. Fiecare scrisoare este insotitd
de un bogat aparat explicativ: in notele textologice si filologice sunt semnalate corecturile si
rescrierile ale lui Olahus, sunt identificate textele antice i umanistice literare sau istoriografice citate
sau parafrazate de catre autorii scrisorilor. Sunt identificate persoanele si toponimiile din textele
scrisorilor si se ofera si o bibliografie exhasutiva despre fiecare scrisoare, precum si despre persoanele
si evenimentele tratate in scrisoarea respectiva.

Pe baza celor expuse mai sus, se poate afirma ca volumul de fata reprezinta la ora actuala cel
mai bun si cel mai sigur instrument de cercetare pentru orice specialist care se ocupa de opera lui
Olahus sau 1n sens mai larg, cu studierea umanismului european din secolul al XVI-lea. Volumul in
format electronic (PDF) se gaseste si pe internet si poate fi descarcat liber si gratuit:
http://reciti.hu/2019/4989. Si volumele urmatoare vor fi puse pe internet, si se proiecteaza ca si
manuscrisele originale ale scrisorilor in forma scanatd sa fie incluse in aceste editii electronice.
Totodatd, autoarea astepatda sugestiile, observatiile sau chiar semnalarea unor scrisori necunoscute
referitoare la Olahus, pentru ca toate acestea sa fie incluse in viitoarele volume ale seriei.

Marius BOROMIZ (coord.), Marginenii Sibiului pentru Marea Unire, Sibiu, Editura Salgo, 2019,
552 p.

Vizitand Transilvania la inceputul secolului XX, Nicolae lorga scria in volumul sau de
memorii Neamul romdnesc in Ardeal si Tara Ungureascd la 1906, rezultat in urma acestei calatorii,
ca satele romanesti din Marginimea Sibiului reprezinta ,,mandria noastra in aceste parti”, iar ,,cununa
vrednica” a acestora este ,,Silistea, margaritarul roménesc al Ardealului”. in opinia sa, niciun alt sat
romanesc din Transilvania nu intrecea Salistea in vigoarea cultivarii limbii, culturii si identitatii
romanesti prin scoald, biserica si reuniuni de o mare diversitate.

Salistenii Insisi, In particular, si romanii margineni, in general, erau si sunt pana astazi mandri
de istoria si de stramosii lor care au faurit-o, memoria lor fiind cultivatd permanent cu demnitate si
mandrie prin activitati diverse si prin monumentele edificate in toate cele 18 localitati ale Marginimii.

Astfel, nici centenarul Marii Uniri nu putea trece nemarcat de margineni. Alaturi de
manifestatiile publice, culturale si religioase organizate in cursul anului 2018, la initiativa directorului
Liceului Tehnologic ,Joan Lupas”, harnicul profesor de istorie Marius Boromiz, si cu sprijinul
financiar al Asociatiei Generale a Marginenilor Sibiului, a fost realizat si publicat un volum masiv,
care restituie in detaliu participarea marginenilor la actul Unirii Transilvaniei cu Romania de la

3 Modszertani ajanlas a Bibliotheca Scriptorum Medii Recentisque Aevorum uj sorozatinak
(Series Nova) szoveggondozasahoz, Irodalomtorténeti Kozlemények 118, 5, 2014, p. 698—713.
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1 decembrie 1918, precum si contributia acestora la organizarea institutiilor administrative romanesti,
civile si militare, in toamna anului 1918, si apoi a Consiliului Dirigent si a Marelui Sfat National
Roman.

Destinat publicului larg si, in mod deosebit, marginenilor risipiti in intreaga tarda si peste
hotarele ei, volumul respectd canonul academic, toate studiile care-l compun bazandu-se atit pe o
vasta literaturd de specialitate, cat mai ales pe o serie de documente si fotografii inedite culese,
prelucrate si editate cu acribie si pasiune din fondurile Bibliotecii Judetene Astra Sibiu, ale Muzeului
National al Unirii din Alba Iulia, ale Muzeului Culturii Salistene si cele ale Muzeului Parohial Saliste,
precum si din mai multe fonduri familiale ale urmasilor fauritorilor margineni ai Marii Uniri. Toate
aceste surse se regasesc, de altfel, la finalul volumului in bibliografia aferentd oricarei lucrari
profesioniste si oneste de istorie.

Volumul se deschide prin Cuvdntul inainte al directorului Serviciului Judetean Sibiu al
Arhivelor Nationale, dr. Alexiu Tatu, care face o prezentare schematica a continutului cartii si saluta
initiativa profesorilor de istorie si a preotilor ,,cu dragoste de Neam si Tara din Marginime”, apreciind
totodatd sustinerea proiectului de cétre Primaria Orasului Saliste si a Asociatiei Marginenilor,
caracterizand intreprinderea acestora drept ,,un model ambitios si demn de urmat” (pp.7-14). Urmeaza
o nota de salut din partea profesorului universitar dr. Gligor Ciortea, presedintele Asociatiei Generale
a Marginenilor Sibiului, care se adreseaza dragilor sai margineni, carora le este dedicatd lucrarea cu
scopul trezirii ,,sentimentului patriotic” si a ,,mandriei ca suntem urmasii acelor oameni care au
contribuit la infaptuirea Marii Uniri” (p. 15). Un alt material introductiv este semnat de colonelul in
retragere loan Parean, 100 de ani de la Marea Unire (p. 16-18), céruia 1i urmeaza patru articole
panoramice ale lui Marius Boromiz (p. 19-72). Primul prezinta hotararile de unire semnate olograf de
6975 margineni, barbati si femei, in cele 18 localitati ale Marginimii Sibiului, cu indicarea denumirii
localitatii, a datei adoptarii adeziunilor de unirea cu Romania s§i a numarului semnatarilor
,hotararilor” in fiecare localitate, Salistea detinand primul loc cu 1690 semnéturi, urmata de Jina cu
875, Rasinari cu 783, Talmacel cu 442, Poiana Sibiului cu 427, Tilisca cu 408, Orlat cu 391, Sadu cu
292, Mag cu 275, Aciliu cu 245, Vale cu 225, Sacel cu 190, Boita cu 147, Gales cu 140, Amnas cu
135, Poplaca cu 119, Cacova cu 96 si Rau Sadului cu 95 iscalituri. Urmatoarele articole sunt dedicate
Delegatiilor Marginimii Sibiului la Marea Adunare Nationala de la Alba Iulia, in numar de 48 de
persoane imputernicite cu credentional (21 de drept si 27 alesi), apoi Marginenilor Sibiului alesi in
Marele Sfat National Roman, in numar de 13 (Axente Banciu, lonel Comsa, Octavian Goga, Nicolae
Ivan, Nicolae Comsa, loan Lupas, Onisifor Ghibu, Constantin Bucsan, Eugen Goga, Eleonora
Lemény maritatda Rozvany, singura femeie membra a acestui organism politic, lon Irimie Dancas,
Dumitru Lapadat si Stan Vidrighin), si marginenilor cooptati in Consiliul Dirigent (Octavian Goga,
Ioan Lupas, Onisifor Ghibu, lonel Comsa si Eleonora Lemény). Sintetice si clare, articolele
profesorului Marius Boromiz oferda o imagine foarte buna asupra implicarii marginenilor in faurirea
Romaéniei Mari, tabelele nominale si statistice, apoi fotografiile portret si de grup ale celor evocati,
care insotesc excursul autorului, facilitdndu-i cititorului fixarea informatiilor si patrunderea in
atmosfera evenimentelor politice dintre anii 1918 si 1920.

Acestei parti introductive (p. 7-72) 1i urmeaza corpusul central al volumului (p. 73-502), care
ilustreaza activitatea marginenilor din lunile octombrie-decembrie 1918, pe fiecare localitate in parte,
cu reproducerea in facsimil color si in transcriere moderna a celor doua tipuri de documente ale unirii:
,Hotdrarea noastra” si ,,Credentional”, scanate si prelucrate de autori din fondurile Muzeului Unirii
din Alba Iulia si ale Bibliotecii Judetene Astra din Sibiu. Autorii si titlurile textelor sunt: Marius
Boromiz, Salistea — Epicentrul Marii Uniri in Marginimea Sibiului (p. 73-157); Pr. Florin George
Radu, Aciliu o picatura de suflet pentru Romdnia Mare (p. 158-189); Alexiu Tatu, Silviu Bors si
Bogdan Andriescu, Amnas (p. 190-194); Doru Augustin Popescu, Participarea boicenilor la Marea
Unire (p. 195-208); Ilie Hanzu, O scurta istorie la Centenarul Marii Uniri: Despre Cacova Sibiului
(p. 209-223); Marius Boromiz, Oana Daniela Piloiu, Gales (p. 224-228); Evlampie Alecu, pr. Nicolae
Victor Eftimie, Aportul Galesului de Arges in actul de reintregire a neamului (p. 229-233); Dumitru
Campean, Marea Unire din 1918 vazuta de la Gura Raului (p. 234-244); Camelia Maria Badea,
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Comuna Jina in documentele Marii Uniri (p. 245-263); Luminita Fagadar, Mag (p. 264-273); Ioan
Parean, Orlatul si Marea Unire (p. 274-290); Radu Baja, Radu Vasile Fantana, Poiana Sibiului in
mijlocul evenimentelor de la 1 Decembrie 1918 (p. 291-327); Gheorghe Epure, Constantin Caslaru,
Polovragi la Marea Unire (p. 328-337); Pr. Emanuel Tavala Popldacenii si Marea Unire (p. 338-343);
Daniela Maria Secu, Alina Cruciatu, Rasindrenii si Unirea” (p. 344-391); Georgeta Maria Candea,
Maria Cristina Vulcan, Rdu Sadului — participanti la Marea Unire (p. 392-397); Bogdan Bosoteanu,
Sadu — pe drumul istoric catre Marea Unire (p. 398-413); Pr. loan Oprisiu, Marea Unire si Sdacelul
(p. 414-427); Ana Olariu, Ioan Sorin Virgiliu Coldea, Sibielul si Marea Unire (p. 428-430); Cezara
Narcis Stratulat, Talmaciu (p. 431-433) si Talmacel (p. 434-448); Marius Boromiz, Mihai Nistor,
Mihaela Pop, Marea Unire in Tilisca (p. 449-464); Achim Daniel Baluta, Emilian Popescu, Gabriela
Smeand, Comuna Vaideeni in timpul Primului Rdzboi Mondial (p. 465-484); si Maria Hanzu,
Comuna Vale la Unirea de la 1 Decembrie 1918 (p. 485-502). Contributiile despre satele Vaideeni si
Galesu de Arges se explica prin faptul ca acestea au fost fondate in cursul secolului XVIII de tarani
din Marginimea Sibiului, care au trecut muntii in contextul prozelitismului uniatist sustinut de Casa
de Habsburg, dar nu si-au uitat radacinile pastrand legatura cu zonele de bastina ardelene pana in ziua
de astazi.

Acelasi profesor Marius Boromiz incheie povestea participarii marginenilor la Marea Unire
prin doua articole care ar putea fi caracterizate ca ,,serbarile unirii in Sélistea Sibiului”, deoarece sunt
descrise foarte frumos, prin cuvinte si superbe imagini inedite, Vizita Generalului Berthelot la Saliste
din 2 ianuarie 1919 (p. 503-523) si Vizita Regelui Ferdinand, a Reginei Maria i a Principesei Ileana
la Saliste din 1 iunie 1919 (p. 524-533). Ultimul capitol, Marginenii Sibiului la Alba Iulia in anul
Centenarului Marii Uniri, reproduce, ca un arc peste timp, 15 fotografii surprinse in Cetatea Unirii, la
1 decembrie 2018, cu cetele de copii, feciori, fete, adulti si batrani, in frunte cu primarii localitatilor
marginene.

Volumul Marginenii Sibiului pentru Marea Unire rescrie pentru noi cei de astizi o fila
centrald a istoriei noastre nationale, reprezentdnd o temeinica si necesard parte a frescei Unirii
Romanilor din anul 1918. Totodatd, prin introducerea in circuitul stiintific a documentelor Marii
Uniri, lucrarea de istorie a marginenilor aduce un serviciu important specialistilor care ostenesc pe
terenul innoirii discursului istoriografic si intentioneaza editarea criticd unitara a corpusului
documentar al credentionalelor si adeziunilor de unire ale romanilor ardeleni cu Romania pentru a
revela adevarata dimensiune democraticd, populara si plebiscitara, a actului de la 1 decembrie 1918.

Mircea-Gheorghe Abrudan

Adrian STOIA, Troitele din Mdrginimea Sibiului. Parte uitatd a patrimoniului cultural sibian,
Sibiu, Editura Andreiana, Editura ASTRA Museum, 2017, 371 p.

Troitele romanesti, elemente ale unui valoros patrimoniu cultural, artistic si national,
reprezintd un fenomen aparte, deja semnalat de cercetdtori, dar care pare a deschide si alte zari
nebanuite. Carmina Maior a pornit pe calea acestei investigatii fertile, prin cercetarea troitelor
Mirginimii ca monumente de arhitecturd populard', relevand ca studiu de caz troitele satului Rod>
intre timp, Laura Maier semnalase troitele zonei Risinari, din perspectiva simbolisticii lor®. Impreuni

! Carmina Maior, Cruce, rascruce. Troita in Marginimea Sibiului. Studiul unui monument de
arhitecturd populara transpus intr-un discurs expozitional, ,,Cibinium”, II, Sibiu, 2006-2008, p. 72—76.

?Badem, Evolutia troitelor in Marginimea Sibiului. Studiu de caz: satul Rod, ,indrumitor
Pastoral”, Tulcea, 2014.

3 Laura Maier, Troita, credintd si simbol. Observatii privind zona Rdginari, Istorie si traditie
in spatiul romanesc”, 3, 1996, p. 33-39.
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cu Valerie Deleanu, Carmina Maior a mai realizat un articol prospectiv, sustindnd necesitatea
repertorizarii troitelor si propunand tipologizarea lor”.

Prospectiunea privind cercetarea tuturor troitelor Marginimii Sibiului a devenit, intr-adevar, o
realitate si s-a implinit, din fericire, gratie investigatiilor si incursiunilor intreprinse timp de patru ani
de citre Adrian Stoia. in 2017, cercetitorul sibian reuseste si publice un volum de 370 de pagini,
bogat ilustrat, intitulat Troitele din Mdrginimea Sibiului. Parte uitatd a patrimoniului cultural sibian’.

Colindand si cercetand cele 18 localitati marginene, Adrian Stoia identifica peste 400 de troite
si cruci. Multe din ele, vechi, ridicate prin maiestria unor insemnati zugravi din veacurile al XVIII-lea
si al XIX-lea (Popa loan Grigorovici, Oprea din Rasinari, Vasile Munteanu din Saliste, Dimitrie
Dimitriu), troitele se incadreaza intr-un ansamblu, o constructie (adesea ediculard sau capelard), ce
adaposteste In interior crucea propriu-zisa (in general trilobatd) din lemn, piatrd ori metal (mai
totdeauna pictata policrom, cu scena Rastignirii pe o fata si cu scena Botezului pe verso).

Locul de amplasare a troitelor diferd; poate fi la rdscrucea drumurilor, la marginea hotarului
sau la marginea terenului agricol, in progadia® bisericilor sau aproape de locuintele ctitorilor, la
poduri, izvoare sau fantani. fndeosebi in Marginime, troitele mai sunt amplasate in nise previzute in
zidul caselor ori la porti sau ,,oriunde credinta populara considera ca locul poate fi bantuit de spirite si
forte negative™’.

Troitele — ca ,,monumente sacre de cultura crestind” si, de asemenea, ca monumente
comemorative ale eroilor razboaielor mondiale — atestd mai multe modele aplicate in Marginimea
Sibiului. Conform clasificarii lui Ion Oprisan®, exista troite ediculare sau capelare (in formi de edicul
sau capeld), troite cruciforme in 7, roata valaha (troite-cruce in cerc), rdstigniri (in forma de
crucifix), troite-fantana, troite-poarta, troite-nisa.

Cea mai veche troitd intalnitd in Marginime e datatd in anul 1640, iar citeva troite au fost
semnalate mai Intdi in cartarea iosefind din anii 1769 si 1773, apoi in pictura lui Franz Neuhauser din
1817. Cele mai noi troite dateaza din perioada interbelica si se pastreazd in imagini din colectiile
sibianului Emil Fischer, fotograful fostei Curti regale a Romaniei, ba altele, cele mai recente, provin
chiar din ultimii ani de dinainte de 2016, anul finalizarii cercetarii lui Adrian Stoia.

Troitele au fost identificate, fotografiate, masurate si descrise pe localitati — de la est la vest,
dinspre Boita spre Jina, incluzand si Talmaciul in Marginime —, dupa mentionarea numelor si
vechimii localitatii, a situarii sale si a atestarii celui mai vechi lacas bisericesc din fiece sat. Trebuie sa
subliniem in mod deosebit ilustratiile fotografice bogate de care beneficiaza studiul.

in tabelul urmator am ciutat s sintetizim informatiile oferite in cartea lui Adrian Stoia, cu
privire la localitatile marginene, cu numele lor vechi si datarea numelor in documente, cu bisericile
lor si anii de construire a lacaselor de cult, cu numarul troitelor fiecarei localitati si observatii speciale
legate de anumite troite sau biserici. Astfel’:

* Carmina Maior, Valerie Deleanu, Troifele — necesitatea repertorizirii. Propuneri de
tipologie, ,,Sargetia”, 34, Deva, 2006, p. 851-857.

> Adrian Stoia, Troitele din Marginimea Sibiului. Parte uitatd a patrimoniului cultural sibian,
Sibiu, Edit. Andreiana, Edit. ASTRA Museum, 2017, 371 p., cu ilustratii alb-negru si color si o hartd
a regiunii etnografice a Marginimii Sibiului, realizatd de Andrei Nacu.

8 Progadie, progradie, pogradd, podradd, curtea unei biserici folositi ca cimitir.

" Ibidem, p. 6, 11-12.

8 Jon Oprisan, Troite romdnesti. O tipologie, Bucuresti, 2003.

? Adrian Stoia, op. cit., ne prezinti troitele din Boita cu Castelul Turnu Rosu (p. 18-27);
Télmacel (p. 28-41); Talmaciu (p. 42-49); Sadu (p. 50-65); Rau Sadului (p. 66—77); Rasinari cu
catunul Prislop (p. 78-131); Poplaca (p. 132—145); Gura Raului (p. 146-161); Orlat (p. 162—-179);
Fantanele/Cacova (p. 180-197); Sibiel (p. 198-211); Vale (p. 212-219); Saliste (p. 220-251); Gales
(p- 252-259); Tilisca (p. 260-271); Rod (p. 272-289); Poiana Sibiului (p. 290-321); Jina (p. 322-353).
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Numele Numele vechi Biserica paro- | Troitein | Observatii despre
actual al ale localitatii hiala cu hramul sat si biserici si troite
localitatii (datarea) (anul zidirii) hotar vechi
Boita cu Boyza (1496), Boyca Biserica Adormirea 9 - Troita-cruce din
castelul (1529), Boycza (1662), Maicii Domnului curtea bisericii, cu
Turnu Rosu Bojcza (1733), Boicza (1812-1822) hram Uspenia
(1750), Boitza (1760-1762), Nascatoarei de
Boitia, Verestorony-Passus, Dumnezeu, ctitor
Porta Trajana, Rubra Turris, Stoica Grecul
Rotherthurmer Pass, Turnu- (7148/1640);
Rosu (1839), Boitza (1850), -,,Crucea mare”,
Oschiesendorf, Boita, ctitor loan Cloaja
Verstoronyi szoros, batranul zis Onea
Rotenturm (1909) etc. Voicului (1882).
Téalmacel | Kystholmach (1453), Kleyn | Biserica Sfanta 15 Biserica parohiala
Talmacz (1488), Cleynn Cuvioasa actuala s-a construit
T(h)olmacz (1508), Kis- Paraschiva pe locul unei vechi
Talmacs (1733), Telmecsel | (sf. sec. XVIII) biserici de lemn.
(1750), Talmacsel (1760-
1762), Thalmatsel (1850),
Klein Talmatsch, Talmacel
(1854) etc.
Téalmaciu | Tolmach (1265), Tholmach 1. Biserica Sf. 8 Bisericile din orasul
(1318), Tolmats (1323), Ierarh Nicolae Talmaciu si din
Tolmacz (1332, 1412), (1937-1942); Téalmaciu-Colonie
civitas Tholmasch (1369), | 2. Biserica Sf. Arh. sunt toate recente.
oppidum Tolmats (1412), Mihail si Gavril
Talmucz (1429), etc., (1991);
Thalmasch (1535), Tolmacs 3. Capela din
(1773, 1850), Nagz Talmaciu-Colonie
Talmécs, Grof-Talmatsch, (2001)
Talmaciu (1854) etc.
Sadu Zeoth (1339), Czot(th) 1. ,,Biserica de din 22 - ,Crucea din camp”,

(1488)), Sat (1503), Zatth
(1506), Zadt (1572),
Zodt/Czodt (1606),

Szad/Szad (1733), Szaad

(1760-1762), Czood /
Sodenbach / Sodis (1790),
Zood (1797), Sadenbach /
Sadu (1850), Zoodt (1854)

etc.

sus” Adormirea
Maicii Domnului
(datare?);

2., Biserica de din
jos” St. Treime (?);
3. Biserica
Adormirea Maicii
Domnului
(sec. XVIII)

troitd monument
istoric (1894);

- Cruce 1n cimitir,
ctitoritd de doctorul
oftalmolog loan
Molnar, profesor la
Cluj, intru pomenirea
sotiei sale Anna
Rigina (1898),
renovatd de vaduva
Eva S. Haus U.S.A.
(1971).
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Rau Sadului | Riuszaduluj/Riuszaduluj | Biserica de zid Sf. 20 Pana in 1892 Réau
(1850), Riu Szatului/Riu Arh. Mihail si Sadului era un catun
Satului (1854), Codpatak | Gavriil (1798), pe al comunei Rasinari,
(1913). locul bisericii de format din roirea
lemn din catunul unor familii ragina-
Beberani. rene plecate la finele

sec. X VIIIL Separarea
de Rasinari a avut loc
la 1927-1929.

Rasinari Rasinari (1383)'0, 1. ,,Biserica din 70 Biserica mare a
cu catunul Stederdorff (1488), Deal” Sf. Treime Sfintei Paraschiva e
Prislop Steterdorf (1492, 1495), (1801-1814); pictatd de loan
Stetterdorft (1494, 1497), | 2. ,Biserica mica” Grigorovici si e ridi-
Roscheneyra (1496), Sf. Ilie (inceputul catd pe locul bisericii
Resenawr (1497), sec. XIX); vechi de lemn.
Rwschanaw (1503), 3., Biserica mare” - Troita monument
Roszinar (1506), Roschynar Sf. Paraschiva istoric de la Calinis
(1507), Stadterdorfer (1725-1758); (1797), zugravita
Walachen (1631), Rasinar | 4. Manastirea cu 3 probabil de Ioan
(1733), pagus Resinar hramuri: Sf. loan Grigorovici, ctitori
(1736), Resinar (1760- lacob Romanul, Bucur Bozdoghina si
1762), Resinariu (1835), | Duminica Tuturor sotia Sora si familia
Rosenar / Rossinar (1839), Sfintilor, Sf. donatorilor frescei
Stidterdorf / Rasinari (1854) | Nectarie (2008)"". din 1758;
etc. - Troita monument

istoric (1798), trans-
ferata la muzeul
ASTRA din Sibiu,
pictata de loan
Grigorovici, ctitori
Patru Albu si sotia;
- Troita de ,,Sub
costitd” (1795),
pictura originald de
Pop loan zugrav
(Grigorovici);
- ,,Crucea lui Patru
Mitrea” (1883), zidita
,,la un necaz in fami-
lie, legat de fiica
dumnealui”;

- ,,Crucea Diri
Dancasiu” (dupa
1850), ridicata de

localnicul Ion Pinci;

19 Ibidem, p. 78, autorul greseste afirmand cd aceastd comund, Risinari, ,.este atestatd in anul
1381, odatd cu numele Bisericii Sf. Paraschiva”, atestarea fiind din 1383. Nici nu aminteste nesigura
identificare a villei Riuetel (1204) cu Rasinariul.

! Ministirea se afld la iesirea din Résinari pe drumul Poplicii.
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- Troita-nisa din str.
Olarilor nr. 706
(1869), ctitor Stan
Severin, renovata de
Dragomir loan si
Paraschiva (2003);
- Troita-nisa din str.
Barcianu nr. 556
(1897), ctitori Voicu
Duca si sotia Maria.

Poplaca [7] (1488), Gomczesdorff | Biserica Nasterea 15 Biserica actuala e
(1508), Poplaka (1733), Sf. loan construitd pe locul
Popléka (1805, 1850), Botezatorul vechii biserici dis-
Gunzendorf/Poplaka/ (sf. sec. XVIII). truse de generalul
Poplaca (1854) Buccow si a fost
sfintita de episcopul
Vasile Moga (1819).
- Troita-capela din
cimitir (1860).
Gura Raului | Awendorffvilla Wlachicalis | 1. Biserica Sf. Cuv. 25 Biserica din sec. XIX
villanorum de Insula Paraschiva, fosta s-a ridicat pe locul
Christiana (1476), ,,Biserica cea unei biserici de zid
Gurareului (1733), onita” (dupa 1700- demolate in a doua
Gurariuluj (1750), Gurarou 1948); jumatate a sec.
(1760-1762), Gurar6 (1850, | 2. Biserica Sf. Arh. XVIIL
1854), Gura Riului (1854) Mibhail si Gavriil
(1886-1887).
Orlat Monte Civinii praepositurae 1. Biserica 24 Biserica Sf. Nicolae a
Cibiniensis (1317), villa Sf. Nicolae fost ridicata de
Warolyafolw (1322), (1792-1796); localnici cu spirjinul
Winsperg (1495), Oralath 2. Biserica Regimentului I de
(1507), Wynczperg (1509), Sf. Gheorghe graniceri.
Orlat (1733, 1854), Orlat (circa 1800); Biserica Sf.
(1750), Orlath (1825, 1854), | 3. Schitul Nasterea Gheorghe s-a infiintat
Orlat (1854) Maicii Domnului intr-o cladire
(1992). granicereasca din
centrul comunei.
Fantanele Possessio Kakowa/Kakoua | Biserica Sf. Ierarh 18 - ,Crucea de la
(Cacova) (1366), villa Olachalis Nicolae, zidita pe moara” (18877);

Gripsbach (1383),
Kripssyffen (1492),
Kripszyphen (1495),
Krypzewftfen (1497),

Krybssyften (1509), Kakova
(1733), Kékova / Krebsbach
/ Cacova (1854),

Szebenkakova (1913),

coasta Dealului
Laz (1771-1774),

cu turnul ridicat

(1794), pe locul
vechii biserici de
lemn, distrusa de
alunecari de teren,

ce functionase pana

- ,,Crucea lui Baltes”
(1801?);
-,,Crucea de la
Miclaus” (1802);

- ,,Crucea de la Paraul
Macrii” (1807), ctitor
lIoan (Onica) Hanzu,
,drept multumire ca
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Fantanele (1964).

in 1770 in progadie
pe Vale. Biserica
Sf. Nicolae, pictata
(1794-1795) de
Ioan Zugrav (cu
sotia Anita) si
Vasile Munteanu
din Saliste (cu sotia
Marie), preoti
Dumitru Ciucur,
Toma Andrei, Ioan
Proca, ctitori Danil
Jogarean cu
muierea Sora,
loanas Jogarean,
Dan Jogarean si
Stanciu Partogea
cu muierile lor,
curator Oprea
Cristea, crasnic

Petru Santea, Stroe;
prescuraritd Maria - ,,Crucea din
Jogdrean si jude progadia veche”
Oprea Santea. (1827).

fratele lui n-a cum-
parat mosia din ve-
chiul regat, ca pro-
prietate casnicd, si a
renuntat la arvuna
data boierului pentru
mosia unde sta cu
oile si trdiau locui-
torii a cinci sate”;

- Troita monument
istoric (?), mutata la
Muzeul ASTRA;

- ,,Crucea Florii”
(1750), ctitori Oprea
si Sora Florean ,
renovata de Sord
Carabulea, nascuta
Cristea (18857?);
-,,Crucea lui Stroe”
(1860), ctitor Ion

Sibiel

Villa Olachalis Budinbach /

Budynbach (1383),

Bwdenbach (1492, 1496),
Zybiniel (1495), Zybinjel
(1496), Bidempach (1506),
Sybinel/Sybinyel (1507),

Bidempach (1508),

Budenpach (1509), Szibiel

(1733), Szibiell (1760-
1762), Szibjel (1850),

Budenbach/Sibiel (1854).

1. Biserica Sf.
Treime zidita
(1765), pictata de
Stan Zugravul
(1774-1775);,

2. Manastirea
Sfanta Treime din
Sibiel (circa 1550-
1786, redeschisa
din 1992)

14

-,,Crucea de la
Pomana” (1877);

- ,Troita de la
Biserica” (1817),
ctitori loan Cornea
,,CU muierea
dumnealui, Marie”,
pictura de Vasile
Munteanu din Saliste;
- . Troita de la Gura
Utii” (1814), ctitorita
de Dumitran Marie si
Bucur (?) Ana;

- Troita de curte
(1803), ctitori Nico-
lae, Gigore, ,,muiarea
Matrie, fata Ana”,
pictata de ,,Vasilie
Muntean zugrav
Saliste”;

- Troita de lemn, cu
fragmente din vechea
biserica de lemn (sec.
XVIII), transferata la
Muzeul ASTRA din

Sibiu.
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Vale Villa Olachalis Biserica Sf. Treime 11 Biserica e construita
Graphondorph (1383), pe ,,Dealul pe locul vechii
Grabensdorffs/Walya bisericii” (1763). biserici de lemn, fiind
(1492), Grauendorff (1496), pictata in interior si
Grafendorft (1497), Walya exterior de mesterii
(1506, 1507), Grawendorff Stan Zugravul
(1508), Valje (1733, 1850), (1776), fiul preotului
Vake (1750), Wallye (1760- Radu din Rasinari, si
1762), Vallye (1805), Valya Ioan Zugravul din
/ Grabensdorf / Valea Poplaca.
(1854).
Saliste Possessiones Nagfalu 1. ,.Biserica Mare” 33 - ,,Crucea Rodi-
(1354), Magna Villa cu hramurile anului” (1864), ctitor
Walachikalis/villa inaltarea Domnului + Ioan Rodian, pictor I.
Gorozdorph possessio si Sf. Mucenic Morariu, renovata de
Nadhfalu / villa Olachalis Oprea (1762- altele Elisaveta si Emilia
Grozdorph alio nomine 1785); nein- Morariu ,,zugravite”
Galusdorph et Nogfalu 2. ,Biserica din venta- (1926);
(1383), Grosdorff (1494), | Grui” Nasterea Sf. | riate pe - Crucea din
Grusdorff (1495), Salistsia | loan Botezatorul | dealu-rile | progradia Bisericii
(1496), Zelestye sive (1742), pe locul | si muntii | Mari (1844), ctitori
Grosdorff (1507), bisericii de lemn | Salistei Dimitrie si sotia
Grossessdorff (1508), din 1649; Maria;

Grossdorff (1509), possessio
Valachalis Saxonibus
incorporata Seliste (1554),
villa Szeliste (1570),
Szeleste (1667), Szelistie
(1693), Szelistye (1733),
Seliste (1761), Selisce
(1788), Villamagna (1839),
Langendorf (1850),
Grossdorf/ Seliste /
Szelistze (1854).

3.,.Biserica din
Brata” Adormirea
Maicii Domnului
(1880);

4., Schitul de la
Fantana Foltii” Sf.
Gheorghe (1923-
1925), pe locul
vechii biserici de
lemn distruse de
generalul Buccow
(1761).

- Crucea-nisa pe str.
Spitalului nr. 2
(1842), ctitori si
pictor Dumitru Hanci
spre pomenirea
Paraschivei (?);

- ,,Crucea Boii”
(1826), ctitor loan
Mosora si ,,muiara sa
Sora”, pictor Nicolae
Zugrav din Ludosu
Mare;

- Troita de lemn din
str. Grui (2009), ce s-
aridicat pe locul
,cimitirului primei
biserici ortodoxe de
piatra din Saliste, sec.
XIV”;

- Crucea de langa
intrarea in Biserica
din Grui (1742),
ctitori Candea Oprea
si Dumitru Stana
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Gales Grozdorph alio nomine Biserica Intrarea in 9
Galusdorph / villa Olachalis| biserica a Maicii
Galusdorph (1383), Galys | Domnului, zidita
(1495), Galasdorf (1497), (1700) si pictata
Istwan Galysch (1503), (1812).
Gayles (1506), Galesdorf
(1509), Gallis (1733), Gales
(1750), Gélzes (1760-1762),
Gallis/Gelis (1808), villa
Gallis (1839), Galyis
(1850), Galys / Grossdorf/
Galis (1854).
Tilisca Graphysdorf (1322, 1383), | 1. Biserica Sf. Arh. 15
possessio Thylichke (1366), | Mihail si Gavriil
Tylsla/Tylska (1419), (1782), pe locul
Tellitschka (1492), unei mai vechi
Thaliczka (1495), Teliczke | biserici de lemn,
(1497), Theliczka (1506), | pictatd (1793), azi
Telichka (1507), Thelyczka | monument istoric.
(1508), Telicska (1667), 2. Biserica greco-
Tiliska (1733), Tiliske catolica Sf. Nicolae
(1850), Teliska/Telischen / (1860).
Tilisca (1854).
Rod Rothbrockersdorff (1488), | Biserica Sf. Arh. 26 Traditia spune ca

Rodtbochersdorff (1508),
Rat (1532), Rod (1733),
Rood (1760-1762), Rodt
(1805), Ro6d (1825), Rodu
(1850), Rod/Rod (1854).

Mihail si Gavriil
(1833-1842).

satul a fost intemeiat

de familii de romani

din Apoldu de Sus,

izgoniti de colonistii
sasi.

- Cruce de lemn pe
Dealul Butila la
stanca numita
»Tancul Turcului”, de
la o incursiune din
1493 a turcilor im-
potriva marginenilor;
- . Troita de la
gunoaie” (1877),
pictata de Constantin
Boghina din Brasov,
locuitor in Poiana;

- . Troita de la Diri-
popa” (ante 1850), in
forma de capela, zu-
gravitd de ,,Elisaveta
si Emilia Morariu,
pictorite, Saliste”.
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Poiana
Sibiului

Poyan (1532), Pojana
(1733), Polyana (1805),
Polyan / Poiana (1854).

1. Biserica Sf. Arh.
Mibhail si Gavriil
din Vadu (in piata
din centrul satului),
langa Dealul
Ghilghiu
(1820-1830);

2. Biserica
Adormirea Maicii
Domnului din
cartierul Vlasini,
cumparata din Jina,
unde a fost
construitd (1770) si
pictata (1771).

43

Comuna se afla pe
»drumul regelui”, azi
Transalpina.

In pisania Bisericii
cumpdrate din Jina
dee pictorul Simion
Zugravul Oprovici
din Craiova, parintele
protopop loanu
Dobrota ot Poiana,
ctitori Oprea Pisariu,
Iacobu Simion, Bucur
Banu si Stan Manitiu.
- Crucea de lemn a
fantanii vechi a
satului (1897);

- Crucea de piatra de
»dupa tarini” (1873),
ctitor Nicolae
Vallcanu, intru
pomenirea fiului sdu.

Jina

Zina (1456), Zsina (1750),
Sinna (1760-1762),
Schina/Sina (1850), Jina /
Schinna / Sina (1854).

1. Biserica Buna
Vestire (sf. sec.
XVIID);

2., Biserica din
Targ” Sf. Arh.
Mihail si Gavriil
(1913-1914,
reconstruita in
1937-1939 si 1946,
sfintitd in 1960);
3. Manastirea
Magura-Jina cu
hram Nasterea
Maicii Domnului
(1992).

46

Comuna, agezata pe
7 coline (Curmatura,
Cucuruz, Hodes,
Colina Cimitirului,
Muntele, Ulita Mare,
Guruietu), a fost
militarizata in cadrul
Regimentului I de
granitd (1764),
primind totodata
54 de munti.
Biserica de zid Buna
Vestire, pe locul
vechii biserici de
lemn ce fusese donata
satu-lui vecin Poiana
Sibiului, are o fresca
pictatd de Vasile
Muntean din Laz
(dupa 1800).

Repertoriul alcatuit de Adrian Stoia cu privire la troitele din Marginimea Sibiului, atat de
impresionant prin numarul lor mare, dar indeosebi prin maiestria artisticd pe care o vadesc foarte

multe dintre ele, ne ofera indicii asupra concentrarii locale in anumite asezari.

De departe, Rasinariul e locul maximei abundente a troitelor, prezente aici in numar de
70 (conform tabelului pe care 1-am alcatuit mai sus, dupa descrierea lui Adrian Stoia).

Ela Cosma
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Valerie DELEANU, Adrian STOIA, Troitele Rdsinariului. Patrimoniul cultural al comunei
Rdsinari (I), Sibiu, Casa de Presa si Editura TRIBUNA, 2019, 156 p.

Poate tocmai nesfarsita bogatie de alcatuire si de numdr a troitelor rasinarene constituie
motivul publicarii unei noi carti de catre Valeriu Deleanu si Adrian Stoia, dedicata anume
patrimoniului cultural reprezentat de Troifele Rasinariului (2019)'. Aparut cu sustinerea Primariei
Comunei Rasinari, bucurandu-se de aprecierile introductive ale primarului Réasinariului, domnul
Bucur Bogdan, si ale parintelui profesor Constantin Necula, cu un motfo apartinandu-i, fireste,
monografului comunei Victor Pacala (1915), volumul contine patru capitole, urmate de referintele
bibliografice si de indemnul final al fostului parinte paroh din Rasinari, preot Nicolae Jianu: ,,Sa
sadim troite pentru eternitatea romaneasca !”

Daca in primul capitol al cartii-album ni se prezintd Résinariul printr-o foarte competenta ,,fisa
etnografica™, ale carei informatii precise derivd din cunoasterea satului cu citunele, hotarul si
imprejurimile sale, al doilea capitol ne infatiseazi istoria Rasinariului in secolul al XVIII-lea’, adici
perioada din care se pastreaza cele mai vechi troite, ambele pictate de zugravul loan Grigorovici, fiul
vestitului Grigorie Ranite, ediculul* Maicii Domnului de Sub Costita (1795) si Crucea lui Iliut sau
Crucea din Capul Satului din Jos (1797). Foarte bine se sintetizeaza in acest al doilea capitol al cartii,
uzurparea hotarului sdtesc si restrangerea acestuia datoritd tendintelor acaparatoare ale orasenilor
sibieni, precum si zbaterea rasinarenilor, prin procesul de la 1735-1786 si chiar prin revoltele din
Raginari (1745, 1761), pentru recuperarea muntilor, pasunilor si avutiei satului. Este remarcat sporul
demografic impresionant al Rasinariului (in anii 1700, 1800, 1910), pana in zilele noastre comuna
pastrandu-si recordul de a fi cea mai populata dintre agezarile Marginimii.

in al treilea capitol se desfasoara repertoriul troitelor sau crucilor din Risinari’, pe care autorii
le ordoneazi in mai multe categorii. (in parantezi indicim numirul troitelor apartindnd fiecarei
categorii.).

lata tipurile de troite intalnite:

A. troitele din vatra Résinariului -

L. troite edicul (1),
II. troite capela (19),
II bis. cruci fara constructii de protejare (4),
II1. cruci in zidul caselor (8),
IV. cruci disparute (1);
B. troite pe hotarul Rasinariului -
L. troite capela (28),
II. cruci fara constructie de protejare (11),
II1. stalpi cu iconite (2),
IV. troite in afara Rasinariului (1).

Asadar, sunt 75 de troite si cruci rasindrene repertorizate de Adrian Stoia si Valerie Deleanu in
volumul lor din 2019.

Capitolul al patrulea propune o tipologie speciali a troitelor résinarene®, in functie de:

(1.) pozitie: a. in vatra satului, b. in hotarul satului;

"Valerie Deleanu, Adrian Stoia,Troifele Rdsinariului. Patrimoniul cultural al comunei
Rdsinari (I), Sibiu, Casa de Presa si Edit. TRIBUNA, 2019, 156 p. cu numeroase ilustratii color.

2 Ibidem, cap. 1. Rasinari - fisd etnograficd, p. 11-20.

3 Ibidem, cap. 11. Rasinari in secolul al XVIlI-lea, p. 21-28.

* Edicul, templu mic, capela inchisa cu grild, nisd, chiosc, pavilion, tabernacul.

5 Ibidem, cap. 111. Repertoriul troitelor (crucilor) din Rasinari, p. 29—134.

8 Ibidem, cap. IV. Tipologia troitelor rdsindrene, p. 135-146.
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(2.) functionalitate: I. troite de cap de sat, II. troite de rascruce (in vatrd, pe hotar), III. troite de
cimitir si manastire, IV. troite de gradina, loc in hotar, V. troite de drumuri (de plai), VI. troite de
pomenire (cenotaf), VIL. troite (cruci) de casa, gospodarie;

(3.) morfologie constructiva: I. edicule-troitd (troita ediculara), II. troite-capela, III. troite-
pergold’: a. de zidirie, b. de lemn, c. de metal, IV. troite fird constructie de adipostire, V. cruci pe
zidul caselor, V1. iconite pe stalpi;

(4.) cruci in interiorul troitelor din: a. piatrd, b. piatra tombald, c. lemn, d. ciment, mozaic,
beton, e. metal;

(5.) pictura: pe o parte sau pe ambele parti;

(6.) tipul de cruce: greceasca, latina, trilobata (treflatd), arboricola;

(7.) inscriptie: cu sau fara inscriptii;

(8.) mod decorativ si ritualuri;

(9.) valoarea de patrimoniu: 1. istorica, 2. etnografica, 3. arhitecturala, 4. artistica, 5. turistica®.

Intr-adevar, ambele volume semnalate la urma, rod al cercetdrilor efectuate de Adrian Stoia, aldturi
de Valerie Deleanu, privind troitele din Marginimea Sibiului, in general, si din Résinari, in particular,
reusesc s sintetizeze si sd expund un patrimoniu cultural cu totul specific zonei si de o incomparabild
valoare.

Aceste carti merita, intr-adevar, sa fie promovate. Ne-am bucura ca ele sa atraga atentia unor
foruri mai inalte, pentru includerea troitelor marginene in circuitul patrimoniului national si, de ce nu ?, in
cel universal (UNESCO).

Ela Cosma

Viorel FAUR, Momente ale luptei romanilor din Bihor pentru drepturi si unitate nationali (1849-
1918), Cluj-Napoca, Editura Mega, 2018, 372 p.

Viorel Faur, neostenit, devotat si prolific istoric al romanilor bihoreni, marcheazd anul
Centenarului Unirii cu Romania a Transilvaniei, Banatului, Crisanei si Maramuresului la 1 Decembrie
1918 printr-o noud carte, aparutd la prestigioasa Editura Mega din Cluj-Napoca. Este o sinteza
impresionanta si exhaustiva a preocuparilor mai noi, dar si mai vechi ale autorului (de o jumatate de
veac, din 1968, dupa cum insusi marturiseste), dedicate luptei nationale romanesti din Partile de Vest
ale Tarii in perioada cuprinsa intre anii ce urmeaza revolutiei pasoptiste si incheierea Primului Razboi
Mondial.

Cartea, conceputd ca istorie narativa si interpretativa, se structureaza in zece capitole, dintre
care primul abordeaza istoriografia bihoreand asupra anilor 1918-1919 (p. 9-17), iar densul capitol al
doilea deruleazd Momentele luptei romanilor din Bihor pentru drepturi §i unitate nationalda (1849-
1918) (p. 18-86).

Semnificativa declaratie de autodeterminare nationald de la Oradea, din 12 octombrie 1918,
beneficiaza de o atentie aparte in capitolul trei (p. 87-110), in vreme ce capitolul patru (p. 111-141) e
dedicat formarii si activitatii Consiliilor Nationale si a garzilor nationale roméane din Bihor in
noiembrie 1918. Autorul evoca participarea efectiva a bihorenilor la Marea Adunare Nationala de la
Alba Iulia din 1 Decembrie 1918 in capitolul cinci (p. 142-174).

Dupé proclamarea Marii Uniri, incepe etapa implementarii acesteia in Bihor, descrisd in
capitolul sase (p. 175-220), referitor la modalitatile propagandistice utilizate de institutii si
personalitati politice si ecleziastice ale romanilor bihoreni intre 1 Decembrie 1918 - 22 aprilie 1919,
pentru propagarea hotararilor adoptate la Alba Iulia, prin presa, brosuri tiparite si campanii de
propaganda. Datorita temei abordate, Teroarea instauratd in Bihor (primele luni ale anului 1919),

7 Pergold, constructie intr-un parc sau intr-o gridind, formati dintr-o retea de grinzi de lemn
sustinute de coloane pe care se ridica plante agatatoare.
8 Valerie Deleanu, Adrian Stoia, op. cit.,p. 143—144.
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impresioneaza in mod deosebit capitolul sapte (p. 221-262) care, in baza multiplelor surse arhivistice
inedite si bibliografice edite cercetate de autor, prin cumul de date istorice dureroase reda o adevarata
desfagurare de forte ale raului, care s-au opus cu brutalitate, salbaticie si cruzime infaptuirii Unirii cu
Romaénia a Bihorului, in pofida faptului cd fostul comitat al Ungariei era locuit de o majoritate etnica
romaneasca. Zguduitoare sunt evocdrile martirilor romani din panteonul Unirii cu Tara-Mama: dr.
Ioan Ciordas si dr. Nicolae Bolcas, asasinati bestial, prin zdrobire si desfigurare, in 4 aprilie 1919 la
Beius, din ordinul capitanului Verboczy (p. 232-236). Alte numeroase victime au cdzut pentru
apararea pretiosului simbol al steagului national romanesc (p. 237-241), dar mai cu seama violenta si
cruzimea s-au revarsat — ca si la 1848 — impotriva elitelor locale romanesti de la firul ierbii, din satele
si comunele Bihorului, deci impotriva preotilor, invatatorilor si a taranilor militanti. Punctul
culminant al terorii s-a manifestat prin desfiintarea de catre forte represive ale Republicii Sovietice
Ungare a Consiliului National Roman din Bihor, odatd cu domiciliul fortat impus celor 25 de membri
ai acestuia din Oradea si cu confiscarea numerarului de 84.000 de coroane din casieria Consistoriului
Ortodox oradean (21-24 martie 1919).

in contrapartida, ca reactie de aparare, dupa 1 Decembrie 1918 garzile nationale roménesti si
Consiliile Nationale manifesta numeroase forme de rezistentd, prezentate in capitolul opt (p. 263-
307), cum ar fi: preluarea administratiei de catre romani in cercul Vascau (11 ianuarie 1919),
colaborarea administrativd romano-maghiara la Beius, activitatea unicului for politico-administrativ
romanesc reprezentat de Consiliul National Roman din Oradea si Bihor, vizita generalului Henri
Mathias Berthelot si a altor doi ofiteri superiori francezi la Oradea (la finele lui decembrie 1918).

in acest context dramatic, au loc Primirea in Bihor a armatei romdne eliberatoare (17-22
aprilie 1919) si eliberarea asezarilor romanesti de pe linia Carpinet-Beius-Oradea, a celor de pe Crisul
Repede si din vestul judetului Bihor, descrisa in capitolul noua (p. 308-327). Dupa eliberare, are loc
esentiala Introducere a administratiei si justitiei romdnesti in judetul Bihor (1919), analizatd in
capitolul zece (p. 328-336), ultimul al acestei carti.

Bibliografia (1849-2019) din finalul volumului (p. 337-356) enumera, in 20 de pagini, aproape
350 de titluri, din care o consistentd parte bibliografica reda activitatea meritorie desfasuratd de
istoricii familiei Faur (Viorel Faur, Antonio Faur, Flaminia Faur) pe taramul istoriei locale bihorene
(p. 340-349). Editia se incheie cu binevenitii indici de nume (p. 357-366) si de localitati (p. 367-372).

Daca misiunea istoricului este si aceea de formator de constiinte, atunci aceastd misiune $i-o
asuma plenar istoricul Viorel Faur. Momente ale luptei [...] pentru drepturi si unitate nationala |[...]
devine, astfel, o carte de capatai pentru bihoreni, fiind, probabil, cel mai bun manual de cunostinte
asupra istoriei locale din epoca moderna, un manual de educatie a romanilor din Bihor in spiritul
valorilor nationale perene promovate de inaintasii lor in anii 1849-1918.

Ela Cosma

Viorel FAUR, Antonio FAUR, Centenarul declaratiei de autodeterminare nationald a romdnilor
din Transilvania, Banat, Crisana si Maramures (Oradea, 12 octombrie 1918), Cluj-Napoca,
Editura Mega, 2018, 193 p.

Volumul aniverseaza implinirea unui secol de la emblematica Declaratie de autodeterminare
nationald, decisd in cadrul consfatuirii politice de la Oradea din 12 octombrie 1918 si, pe baza
proiectelor prezentate de Aurel Lazér si Alexandru Vaida-Voevod, redactatd in forma definitiva de
Vasile Goldis (p. 28-30), apoi inauguratd printr-un discurs istoric si sustinutd de Alexandru Vaida-
Voevod in fata Parlamentului de la Budapesta la 18 octombrie 1918 (p. 34-37). Declaratia de la
Oradea din 12 octombrie 1918 dadea glas, in numele celor peste trei milioane si jumatate de romani
locuitori in Transilvania, Banat, Crisana si Maramures (p. 27), dorintei de desprindere de Monarhia
Austro-Ungara, de asumare a unui destin national propriu si de unire cu patria-mama.

Capitolul introductiv exprima céateva interesante Consideratii privind evolutia principiului de
autodeterminare nationald pana in anul 1918 (p. 9-26). Este infatisata evolutia sincrond a miscarii
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nationale romdnesti in paralel cu dezvoltarea ideologiei europene din secolul al XIX-lea, cand
principiul nationalitatilor a castigat tot mai mult teren in fata dreptului istoric si a ideii imperiale, pana
la inceputul secolului XX si mai cu seama dupa debutul Primului Razboi Mondial, cand s-a impus un
nou principiu politic, dar si juridic: cel al autodetermindrii popoarelor, gratie demersurilor publice
decisive ale lui Woodrow Wilson.

Autorii remarca faptul ca Romania Mare se datoreaza in masura determinanta ,,idealismului”,
pe care presedintele SUA l-a promovat cu obstinatie in fata Ligii pentru pace (mai 1916), prin
»Declaratia celor 14 puncte” (8 ianuarie 1918), in discursul rostit in fata Congresului american
(11 februarie 1918), mai inainte de a se aseza la masa tratativelor postbelice de pace. lar aici, Wilson
a venit inarmat cu cea mai buna documentatie privind statele europene beligerante. Informatiile le-a
dobandit apeland la un inedit ,.trust al creierelor”, presedintele SUA recrutdnd 150 de universitari
americani, intruniti la sediul Societatii Americane de Geografie din New York, care au desfasurat
asa-numita ,,Anchetd” (Inquiry). Drept urmare, la tratativele de pace delegatia americana a fost cea
mai bine documentata, fiind adesea singura sursa de informatii exacte. Ideea wilsoniana a ,,trustului
creierelor” a fost reluatd de presedintele F.D. Roosevelt in 1929-1933, pentru a descoperi solutiile
optime pentru iesirea SUA din marea crizd economica (p. 18-19).

Pe plan intern, declaratia programatica de la Oradea a fost precedatd de memoriul-manifest sau
declaratia de la Darnita Kievului din 13/26 aprilie 1917 (!), adresatd guvernului provizoriu rus de
5.000 de ofiteri si subofiteri romani din lagarul de aici, care cereau ,cu vointd nestramutatd
incorporarea noastrd la Romania libera, pentru a forma impreund cu ea un singur stat national
romanesc” (p. 15-16). in declaratia din 27 martie 1918 a organului reprezentativ al Basarabiei,
Roménia este numitd ,,mama” acestei tari romanesti, mai mult decat patria-mama: in numele
poporului Basarabiei, Sfatul Tarii declara: Republica Democraticd Moldoveneasca (Basarabia) |[...] se
uneste cu mama sa, Romania” (p. 22). Rezolutia orddeand din 12 octombrie 1918 a fost urmata, la
17 octombrie 1918, de mai putin cunoscuta manifestare de la Celeabinsk, unde voluntarii romani
transilvaneni aflati pe teritoriul Rusiei s-au intrunit intr-o ,,impozanta adunare”. Aceasta i-a transmis
presedintelui Wilson o telegramd, in care declara cd ,,pamanturile romanesti Transilvania, Banat,
Crisana, Satmar si Bucovina, desfacute de Austro-Ungaria, se alipesc la Romania, cu care — de aici
inainte — formeaza un singur stat, iar locuitorii ei se considera cetatenii Romaniei Mari” (p. 43).

Capitolul al doilea, Declaratia de autodeterminare nationald (Oradea, 12 octombrie 1918) a
romanilor din Transilvania, Banat, Crisana si Maramures (p. 27-46) descrie Imprejurarile organizarii
in urbea de pe Crisul Repede a consfatuirii nationale prezidate de Teodor Mihali, cu participarea
membrilor Comitetului executiv al Partidului National Romén (Vasile Goldis, Stefan Cicio-Pop,
Alexandru Vaida-Voevod, Ioan Suciu, Aurel Vlad, Aurel Lazér, loan Ciordas) si a invitatilor (Sever
Dan, Gheorghe Popovici, Gheorghe Crisan). Toti participantii au fost unanimi in gandul ca
,lichidarea raporturilor” roméanilor transilvaneni cu Monarhia Austro-Ungara trebuie sd se bazeze pe
recunoasterea principiului autodeterminarii nationale. Dupa prezentarea celor doud proiecte ale
viitoarei declaratii, expuse de Aurel Lazar si de Alexandru Vaida-Voevod, s-a decis ca redactarea
textului definitiv al declaratiei de proclamare a independentei romanilor fatd de Monarhie sa ii revina
lui Vasile Goldis. Declaratia formula raspicat principiul autodeterminarii nationale ca necesitate a
emanciparii romanilor, precum si dreptul acestora de a fi reprezentati printr-o ,,adunare nationala” —
dupd modelul celei de la Blaj, din 3/15 mai 1848, ca ,,unicd formuld de reprezentare a intereselor
poporului roman” (p. 31). Tot acum si aici s-a constituit un Comitet de actiune sau Directorat, cu
sediul la Arad, alcatuit din Stefan Cicio-Pop, Vasile Goldis, Iuliu Maniu (aflat la Viena), Ioan Suciu,
Alexandru Vaida-Voevod, Aurel Lazar, sub presedintia lui Vasile Goldis. La aceeasi consfatuire s-a
lansat ideea diseminarii declaratiei, prin aducerea sa la cunostinta atat a factorilor responsabili ai
Ungariei — parlamentul si guvernul ungar, cit si a opiniei publice romanesti si strdine, prin
intermediul presei si al traducerii declaratiei in mai multe limbi.

Este cat se poate de sugestiv descrisd ziua de 18 octombrie 1918, in parlamentul de la
Budapesta, cu interventia magistrald a lui Alexandru Vaida-Voevod, iar punctul culminant al
discursului sdu, citirea declaratiei de la Oradea, a produs o adevarata ,,atmosferd de panica” (p. 34).
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Parlamentarul roméan a continuat, criticind vehement politica sovina a premierului Tisza Istvan, care
de fapt a adus un mare serviciu romanilor, radicalizandu-i si urgentdndu-le sciziunea fatd de Ungaria.
De observat cd, pentru a-si sustine argumentatia, clujeanul Vaida-Voevod cita punctul nr. 14 al
declaratiei lui Wilson: ,,Trebuie sd se procure tuturor natiunilor mari si mici, in mod egal, garantii
mutuale de independenta politica si integritate teritoriald.” (p. 35) Discursul si declaratia au avut, in
parlamentul ungar, ,,un efect zdrobitor. Toti si-au dat seama ca partida e pierdutd si ca nu se mai poate
salva nimic.” (Tiron Albani, p. 37).

in capitolele III. Impactul declaratiei de la Oradea (din 12 octombrie 1918) asupra marilor
initiative §i actiuni politice ale romdnilor din Monarhia Dualista (p. 47-56) si IV. Ecoul in constiinta
romanilor al demersurilor presedintelui american W. Wilson, unul din cei mai importanti §i fermi
sustindtori ai principiului de autodeterminare nationald (p. 57-65), se reitereaza insemnatatea uriasa
exercitata de ideologia presedintelui american. Autorii mentioneaza cd, in discursul sau din
18 octombrie 1918, deputatul Alexandru Vaida-Voevod invoca de 8 ori (!) principiul wilsonian al
autodeterminarii nationale, ca argument decisiv in sprijinul afirmatiilor sale (p. 47). Sunt analizate
actiunile desfasurate de liderii nationali si locali din Bihor, in perioada octombrie-noiembrie 1918,
pregatind momentul unirii Transilvaniei cu Roméania din 1 Decembrie 1918.

Capitolul V. Insemne memoriale despre evenimentul istoric national de la Oradea, din
12 octombrie 1918 (p. 67-70) contine un scurt istoric al muzeului memorial din fosta casd a
avocatului oradean dr. Aurel Lazar, ca si al placutelor si efigiilor comemorative dedicate momentului
12 octombrie 1918 (p. 67-70). in capitolul VIL. Fotografii sunt ilustrate color plicutele memoriale de
pe fatada Muzeului ,,Aurel Lazar”, respectiv Casa ,,Aurel Lazar” din Oradea, unde a fost redactata
declaratia din 12 octombrie 1918. De asemenea, sunt redate medalioane cu portretele fruntasilor
participanti la momentul evocat: dr. Alexandru Vaida-Voevod, dr. Aurel Lazar, dr. loan Ciordas,
dr. Ioan Suciu, dr. Stefan Cicio-Pop, dr. Aurel Vlad, dr. Teodor Mihali, dr. Vasile Goldis (p. 103-108).

Capitolul VI. Documente (p. 71-101) cuprinde 15 acte, multe dintre acestea comentate in
contextul capitolelor anterioare: 1. scrisoarea lui Teodor Mihali catre Gheorghe Pop de Basesti (BCU
Cluj-Napoca, Fond Colectii speciale); 2. Declaratia de la Oradea din 12 octombrie 1918 (publicata
initial de ,,Adevarul” din Budapesta, nr. 41 din 14/27 octombrie 1918); 3. descrierea sedintei
Comitetului National Roman de la Oradea (dupd ,Nagyvaradi Naplo”, nr. 226 din 1918);
4. emotionantul document ce reproduce discursul lui Alexandru Vaida-Voevod si dezbaterile aprinse
din organul legislativ budapestan din 18 octombrie 1918 (conform ,,Buletinului Parlamentului” de la
Budapesta din 20 octombrie 1918); 5. directiva Consiliului National Romén Central privind formarea
garzilor nationale roménesti; 6. declaratia Comitetului National al romanilor emigranti din Austro-
Ungaria, datd la lasi, in 6/19 octombrie 1918, semnatd de presedintele Alexandru Lapedatu si
secretarul Octavian C. Taslauanu (conform ,,Roméniei noi” din Chisinau, nr. 197 din 23 octombrie
1918); 7. interviul savuros din 10/23 octombrie 1918, luat de ziarul ,,Aradi Hirlap” lui Vasile Goldis
(la intrebarea: de ce in nota sa de raspuns Wilson nu ii aminteste pe roméni ?, acesta raspunde cu o
alta intrebare: de ce Wilson nu 1i aminteste nici pe polonezi si italieni?; apoi, intrebat in legatura cu
,»pozitia nationalitatii roméane din Ungaria”, Goldis afirma: ,,Romanii nu vor sa domneasca peste alte
popoare, dar nici nu vor mai tolera ca un alt popor sd stapaneasca asupra lor”; la intrebarea: ,,.Dar
ungurii, ei nu pot sa dispund de dreptul autodetermindrii?”, fruntasul roman oferd un raspuns
memorabil, un model de echitate democraticd nerevansarda: ,,Numai simpla presupunere ca ei n-ar
avea acest drept constituie o crimd odioasd impotriva civilizatiei. Ungurii tot atit de liber pot sd
hotarascd asupra destinului lor, ca si Romanii. Un singur privilegiu nu isi mai pot revendica de acum
incolo: ca ei sd nu domneasca asupra lor insisi, ci si asupra altor popoare, pentru ca aceasta ar
insemna imperialism, or, imperialismul a fost lichidat pentru totdeauna.” - p. 88-89); 8. sedinta de la
Oradea din 12 octombrie 1918, vazuta de Stefan Cicio-Pop si Silviu Dragomir; 9. tot istoricul si
martorul ocular Silviu Dragomir despre tiparirea rezolutiei de la Oradea si 10. despre atmosfera in
care aceasta s-a citit la Budapesta 1n 18 octombrie 1918; 11. istoricul contemporan loan Horga despre
spiritul universalist al declaratiei orddene (1998); 12. manifestul catre natiunea romana din
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6 noiembrie 1918; 13-15. extrase din discursurile lui Stefan Cicio Pop, Tuliu Maniu si Iosif Jumanca
la Marea Adunare Nationald de la Alba Iulia din 1 Decembrie 1918.

Capitolele urmatoare, VIII-XI, redau rezumatul cu note de subsol al volumului dedicat
Declaratiei de autodeterminare nationala de la Oradea, din 12 octombrie 1918, in limbile franceza
(p- 109-127), germana (p. 129-147), engleza (p. 149-168) si italiana (p. 169-187). Bibliografia finala,
din capitolul 12, selecteaza 56 de titluri semnificative pentru problematica abordata (p. 189-193).

Intr-o infitisare elegantd, purtind marca Editurii Mega din Cluj-Napoca, volumul datorat
istoricilor orddeni Viorel Faur si Antonio Faur sintetizeaza, celebreaza si readuce in actualitate un
eveniment cu totul special pentru urbea de resedintd a judetului Bihor. Caci in fiecare an, tocmai la
12 octombrie Oradea sarbatoreste ,,Ziua Orasului”, ce marcheazi, mai intai, data de 12 octombrie
1918, cand in casa avocatului Aurel Lazar s-a semnat Declaratia de autodeterminare a romanilor din
Transilvania, Banat si Ungaria, si, in al doilea rand, data de 12 octombrie 1944, cand armatele romane
au eliberat Oradea de sub ocupatia horthysta.

Ela Cosma

Viorel FAUR, Centenarul Unirii.Contributia bihorenilor la actul istoric de la 1 Decembrie 1918,
editia a III-a, Oradea, Editura Primus, 2018, 104 p.

Sarbatorirea Centenarului Marii Uniri de la 1 Decembrie impune recursul la memorie si la
istoria locald, care este ,,in realitate, si istorie nationalda” (p. 8). Autorul reediteaza, corecteaza si
augmenteaza datele cuprinse intr-un fragment dintr-un volum mai vechi (Viorel Faur, Viafa politica a
romdnilor bihoreni (1849-1918), Oradea, Editura Fundatiei Culturale ,,Cele Trei Crisuri”, 1992,
p. 95-116), imbunatatit cu informatii arhivistice actualizate.

Dupa Cdteva cuvinte incepatoare (p. 7-8), volumul inaugureaza subiectul propus intr-o prima
parte, cea mai substantiald, dedicata analizei cronologice a Participarii bihorenilor la Marea Adunare
Nationala de la Alba Iulia din 1 Decembrie 1918 (p. 9-52). Se porneste la drum de la momentul
semnificativ al declaratiei de autodeterminare nationald a tuturor romanilor din Transilvania istorica,
redactatd la Oradea in 12 octombrie 1918. Sunt redate apoi masurile de organizare a alegerilor de
delegati la Marea Adunare Nationald de la Alba Iulia, precum si aspecte legate de desfasurarea
acestor alegeri in cercurile bihorene in perioada 25-27 noiembrie 1918. Sunt creionate portretele
delegatilor bihoreni alesi si de drept la Marea Adunare Nationald din 1 Decembrie 1918. Dupa relevarea
dificultatilor intdmpinate de acestia in cursul deplasarii lor spre locul adunarii, se sintetizeaza
participarea efectiva a bihorenilor la evenimentul istoric de la Alba Iulia, asa cum se oglindeste el in
memorialistica locald. Studiul se incheie cu relevarea actiunilor bihorenilor la 1 Decembrie 1918, un
interes aparte dobandind discursul rostit de dr. Constantin Pavel la liceul din Beius.

A doua parte a volumului reproduce (dupa cartea lui Tiron Albani, Doudzeci de ani de la
Unire. Monografie comemorativda a Unirii, vol. 1, Cum s-a facut Unirea, Oradea, Institutul de Arte
Grafice ,,Grafica”, 1938, p. 211-223) raportul privitor la Misiunea de importanta istorica a doi
bihoreni, George Crisan si Teodor Roxin (p. 53-63). Raportul semnat de ei insisi descrie executarea
dificilei insdrcinari, incredintate lor de presedintele Consiliului National Roman, dr. Stefan Cicio-Pop,
pentru ,.stabilirea legaturilor cu Tara Romaneasca”, delegatii din Bihor urmand a aduce la cunostinta
guvernului roman aflat la lasi si la cunostinta regelui Ferdinand planul Unirii. George Crisan si
Teodor Roxin raporteaza despre audientele pe care le-au avut la rege si la regina Maria, la Ionel
Bratianu si Nicolae lorga, mai inainte de intoarcerea acasa prin Cernauti. Cei doi delegati bihoreni au
adus la Alba Iulia informatii importante, impreuna cu asigurarile regelui si ale guvernului Romaniei
cd armata romana va trece Carpatii fara intarziere, spre a sari in ajutorul fratilor ardeleni.

Documentarul din partea a treia (p. 65-94) cuprinde listele: A. delegatilor (deputatilor) alesi in
cele 12 cercuri electorale ale judetului Bihor (Alesd, Beius-Vascau, Beretiu-Uifalau, Biharia, Ceica,
Marghita, Oradea Mare, Paleu, Salonta Mare, Sacuieni, Tinca, Ugra) pentru Marea Adunare
Nationald de la Alba Iulia; B. delegatilor de drept din Bihor, provenind din institutii ecleziastice,
asociatii culturale si reuniuni economice, din scoli secundare si din randul studentilor; C. celor
47 (49) de delegati alesi si de drept cu vot imperativ, conform localitatilor de provenientd; D. celor
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22 de delegati ai Consiliilor Nationale Romane din Bihor, ai plaselor si localitatilor la Marea Adunare
Nationald de la Alba Iulia; apoi listele E. a 15 localitati bihorene din care au provenit delegatii insirati
sub D.; F. celor 105 participanti bihoreni din proprie initiativa la Marea Adunare Nationald de la Alba
Iulia; G. celor 53 de localitati bihorene care au trimis deputati la Marea Adunare Nationald de la Alba
Iulia din 1 Decembrie 1918.

Partea a patra (p. 95-100) contine tabelul ce ordoneaza alfabetic 94 de aseziri bihorene, din
care la Alba Iulia in 1 Decembrie 1918 au participat: 108 delegati alesi si de drept, 22 de delegati ai
Consiliilor Nationale Romane, plaselor si localitatilor din Bihor, 105 participanti bihoreni din proprie
initiativa, Insumand un total de 235 de participanti din asezarile amintite ale Bihorului.

incheie volumul Bibliografia selectiva cu 40 de titluri (p. 101-104).

Asa cum isi doreste, cu modestie, microsinteza istoricului Viorel Faur reuseste intr-adevar a se
constitui intr-un necesar si util ,,instrument de recuperare” (p. 7) a memoriei inaintasilor bihoreni
participanti la Alba Iulia in data de 1 Decembrie 1918. Astfel, cartea de fatd, aparuta cu sprijinul
financiar al Asociatiei Culturale ,,Crisana” si cu sustinerea institutiei Prefectului Bihor si a Directiei
Judetene de Cultura, isi indeplineste menirea propusd, aceea de a sluji accesului unui public mai larg
— alcatuit din lideri politici locali, primari, oameni de culturd, profesori, studenti, elevi — la
cunoasterea si promovarea realitatilor istorice locale si a contributiei bihorenilor la constituirea
Romaéniei Mari.

Ela Cosma

Augustin TARAU, Radu Milian, Mihai GEORGITA, Romdnii din Crisana in Primul Rizboi
Mondial. Documente. De la nddejdea autonomista la certitudinea unionisti(1848-1918),
Oradea, Editura Primus, 2018, 570 p.

Volumul de fatd, masiv si greu (la propriu si la figurat), tiparit cu sprijinul Directiei de
Dezvoltare si Implementare Proiecte Bihor de catre editura orddeana Primus, reuneste trei istorici
bihoreni, cercetdtorii Augustin Tarau, Radu Milian si Mihai Georgita. Efortul lor consistent in
vederea sistematizarii si interpretarii unui vast material arhivistic, parcurs pe tema si in perioada
anuntate in titlu, se dubleaza prin apelul profesionist la editarea de documente. Astfel ca demersul lor
isi sporeste valoarea, atat prin studiile cuprinse in aceasta carte de autori (p. 7-220), cat si prin editia
criticd atasata (p. 221-568).

Structura volumului include, intr-adevar, mai multe studii ce pot fi considerate capitole,
intrucat reusesc sa asigure unitatea ansamblului. Acestea argumenteaza parcursul evolutiv al istoriei
romanilor din Crisana in perioada 1848-1918 in sensul sugerat de subtitlu, ,.de la nadejdea autonomista la
certitudinea unionistd”. Majoritatea contributiilor interpretative sunt semnate de Augustin Tardu
(7 studii individuale si 3 in colaborare cu Mihai Georgita dintre cele 12 studii ale volumului).

Se deceleaza doua paliere principale in continutul cartii, unul urmarind emanciparea politico-
nationala, celdlalt emanciparea culturald a romanilor criseni in perioada cuprinsa intre revolutia
pasoptista si anii Primului Razboi Mondial.

De fapt, scheletul volumului se construieste pe istoria evenimentiald redatd de Augustin Tarau
cu focus pe miscarea nationala si politicd romaneasca din Bihor, asa cum reiese din urmatoarele
studii: Romdnii din Crisana in valtoarea evenimentelor revolutionare ale anilor 1848-1849 (p. 9-52),
Procesul de emancipare nationald a romdnilor din Crisana in primele decenii post-pasoptiste (p. 53-
69), Radicalizarea actiunilor de emancipare nationala a romanilor din Crisana. Memorandistii
(p. 151-171), Vasile Lucaciu, deputat de Beius (p. 183-198) si Pasii fdcuti de romdnii bihoreni spre
Marea Unire, 1914-1918 (p. 205-215). Dat fiind faptul c&, odata cu izbucnirea revolutiei pasoptiste,
miscarea nationald a romanilor din Banat si Ungaria — locuitori ai comitatelor Timis, Arad si Bihor, a
evoluat pe coordonate diferite fatd de cea a romanilor din Principatul Autonom al Transilvaniei, se
remarca interpretarea echilibratd a autorului studiilor citate mai sus, explicarea specificului local,



21 Note de lectura 459

redarea situatiei complexe de pe teren. Analiza nu evitd confruntarea dintre factiunile romanesti, cea a
»hationalistilor oportunisti” (p. 15), promaghiari si antisarbi, si cea nationala propriu-zisa, proaustriaca si
antimaghiard, insa fara a le caracteriza dihotomic si maniheic. Expunerea vizeaza mai degraba intelegerea
decat judecarea comportamentului fruntasilor roméani bihoreni, in contextul geografic si istoric dat. Se
adauga, in contrapartida, perspectiva ungara datorata directorului Academiei oradene de drept, ,,Bozoky
Alajos despre criza maghiard — Oul lui Columb”, atitudine consemnata de Mihai Georgita (p. 199-203).

Componenta culturald a istoriei romanilor bihoreni este analizatd de Radu Milin in studiul
Scoala, biblioteca si presa romdneasca din Crisana in slujba Miscarii Nationale. Scolile romdnesti
(p- 71-91), de Augustin Térau in analiza dedicatd Presei romdnesti din Crisana (p. 139-150), precum
si de Augustin Tardu impreund cu Mihai Georgitd in studiile vizand biblioteca si cartea in spatiul
supus cercetarii: Bibliotecile parohiale romdnesti (p. 93-103), Perceptia institutiei bibliotecii in
lumea rurala (p. 105-120), Circulatia si frecventa cartilor in bibliotecile parohiale (p. 121-138). Este
subliniat efortul celor doua biserici nationale pentru luminarea credinciosilor prin scoala si biblioteca.
Se releva, deci, importanta acordata cartii si bibliotecii in lumea satului bihorean, rolul preotului-
invatator in promovarea bibliotecilor confesionale, dar si situatia scolilor romanesti din zond, in frunte
cu Gimnaziul din Beius, si prezenta studentilor romani la cursurile Academiei de drept din Oradea.
Spre finele secolului al XIX-lea, din lumea presei bihorene (,,Familia”, ,,Vulturul”) se desprinde
portretul unui putin cunoscut gazetar, tanarul militant Tustin Ardelean.

Studiile alcatuitoare cuprind un aparat critic atent intocmit, numeroase note de subsol si tabele
ilustrative. in plus, volumul de analizi beneficiazi de o Bibliografie esentiald (p. 217-220), ce face
trimitere la [zvoarele arhivistice provenind de la Directia Judeteana Bihor a Arhivelor Nationale si de
la Directia Arhivelor Nationale Istorice Centrale din Bucuresti, precum si la Izvoarele edite
bibliografice consultate de autori.

Editia documentara se deschide prin Inventarul documentelor (p. 221-236), rubrica ce ofera
regestele complete ale celor 240 de documente expuse in amplele Anexe documentare (p. 237-564). in
finalul volumului gasim utilul /ndice de nume si de locuri (p. 565-568) si Cuprinsul (p. 569-570).

Desi prima parte a volumului e tiparita cu caractere normale, usor lizibile, din pricina cantitatii
masive de date incluse in anexele documentare si a costurilor tipografice, partea a doua a volumului,
cuprinzand bibliografia, indicii, dar mai ales editia documentara (p. 217-570), e redata cu caractere
marunte, care ingreuneaza lectura.

Aplecati asupra istoriei zonei, autorii prezentului volum se raliazd noilor curente si metode
practicate in istoriografie, agrednd mai putine fetisuri interpretative si uneori demitizand specificul
locului, dar intotdeauna sustinandu-si demersul prin recursul pozitivist la proba documentului de
arhiva. Volumul semnat de Augustin Tarau, Radu Milian si Mihai Georgita reprezinta o analiza de
referintd a miscarii nationale a romanilor din Crisana in epoca modernad, ce poate sluji drept model
initiativelor similare din alte regiuni romanesti.

Ela Cosma

Alois WEIL, Gabriel CASAP, Ton CHIRESCU, Societiti pe actiuni rominesti in Austro-Ungaria.
Hirtii de valoare istorice, Bucuresti, Editura Art Design, 2019, 349 p.

Printre lucrdrile importante aparute in 2019 se numara cea semnata de Alois Weil, Gabriel
Casap si Ion Chirescu. Lucrarea prezintd informatii inedite privind sistemul bancar romanesc din
Monarhia Dualistd la sfarsitul secolului al XIX-lea si inceputul secolului al XX-lea, materialele
provenind din colectia arddeanului Alois Weil.

in cele 349 de pagini sunt prezentate circa 200 de actiuni (hartii de valoare istorice) emise de
cétre societdtile pe actiuni romanesti din Austro-Ungaria, alaturi de alte materiale de arhiva conexe
activitatii acestora (carti postale, reclame, carnete de depuneri, fotografii de arhiva etc.)

Lucrarea este structuratd in cinci capitole. In primele doua, autorii prezintd date referitoare la
situatia economica si sociala din Transilvania la mijlocul secolului al XIX-lea. Potrivit celor declarate
de autori, lucrarea isi propune si ,trateze evolutia capitalului romanesc din Austro-Ungaria de la
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aparitia primelor institute de credit si pana la unirea din 1918”, cand societatea romaneasca a cunoscut
o perioada de emancipare politica si culturala, fapt ce a favorizat aparitia a numeroase institutii de
credit, majoritatea fiind infiintate si activind in lumea rurald romaneasca, o lume care trecea prin
schimbari profunde.

Lucrarea bine documentata si publicata in conditii grafice deosebite se bazeazd pe colectia
aradeanului de origine germana Alois Weil, cel care timp de doud decenii a cautat si recuperat o parte
din actiunile emise de societatile de credit romanesti din Monarhia Dualista. Initiativa celor trei autori
este importantd pentru cd umple un gol in istoriografia romaneasca, gol provocat de distrugerile
provocate de regimul comunist, care a desfiintat institutiile bancare, iar arhivele acestora au fost in
mare parte distruse. A fost o perioada tulbure si pentru detindtorii de actiuni si de alte documente
bancare, acestia fiind declarati ,,dusmanii poporului”. Tindnd cont de acest context, lucrarea Societdti
pe actiuni romdnesti in Austro-Ungaria are marele merit de a face cunoscute o parte din arhivele si
,hartiile de valoare” care au fost recuperate din strdindtate.

Prin publicarea acestor hartii cu valoare istorica se incearca a se reface procesul modernizarii
societatii romanesti in a doua jumatate a secolului al XIX-lea si la inceputul secolului al XX-lea. Este
perioada in care patrunde si in Transilvania capitalul strdin, fapt ce a determinat dezvoltarea
economicd a unei lumi agrare marcate de doud mari categorii sociale: grofii maghiari, mari
proprietari, dar care nu aveau bani suficienti pentru a-si moderniza proprietdtile, si marea masa a
populatiei romanesti, o tdrdanime saraca. Pentru populatia romaneasca aparitia institutelor de credit
romanesti a fost un moment important, ce a contribuit la ridicarea materiald a romanilor, care au fost
astfel mai feriti de efectele cadmatariei.

Lucrarea prezintd date interesante despre aparitia primelor institute de credit romanesti,
precum Societatea de pastrare din Résinari, infiintatd in 1868 de Visarion Roman, care cu sprijinul
familiei Mocioni avea sd puna si bazele Institutului de Credit Albina de la Sibiu. Sunt prezentate
aceste vechi institute de credit, care au stat la baza construirii unei retele vaste, dar si altele
necunoscute, care au activat in mediul rural romanesc, dintre care amintim Societatile pe actiuni de la
Dezna, Oravita, Sasca Montana, Bocsa, Seica Mare. Textul bine documentat este insotit si de imagini
cu actiunile emise de fiecare institut de credit prezentat in pagile acestei lucrari. In citeva pagini se
analizeaza importanta familiei Mocioni 1n procesul de modernizare si dezvoltare a institutelor de
credit. Trebuie amintit si faptul cd reprezentantii familiei Mocioni au fost implicati la sfarsitul
secolului al XIX-lea si Inceputul secolului al XX-lea in organizarea si conducerea unor importante
institute de credit, precum ,,Victoria” din Arad, ,,Muresul” din Dej, ,,Gloria” din Faget, ,,Bihoreana”
din Oradea, ,,Silvana” din Simleu, fapt ilustrat si de fotografiile cu actiuni, printre detinatorii carora
este des intalnit numele Mocioni.

Lucrarea publicata la Bucuresti in conditii grafice deosebite este ,,dedicatd atat colectionarilor
si unei colectii” si are rolul important de a reconstrui un aspect al unei epoci trecute despre care nu
s-a scris pana in prezent, din cauza lipsei informatiilor.

Maria Alexandra Pantea

Lumea rurald romdneasca acum o suti de ani. Romanian rural life one hundred years ago. Istorie
si imagini/History and images, Alin CIUPALA, Bucuresti, Monitorul Oficial. Editurad si
Tipografie, 2019, text si ilustratii alb-negru si color, 148 p.

Publicarea acestei lucrari confirma o tendintd vizibild de cativa ani in spatiul cultural si in
peisajul istoriografic din Romania, fundamentatad pe importanta surselor vizuale, care sunt tot mai
mult scoase la lumind atit pentru continutul lor ca documente imagistice in sine, cat si in calitate
complementara, de ilustratii incadrate in structura unor texte. Dupa o perioada lunga de timp, in care
scrisul istoric din Roménia nu parea sensibil la recuperarea izvoarelor vizuale, putem spune ci in
contextul preocupdrilor ocazionate de trecerea unui veac de la Primul Razboi Mondial si, respectiv, de
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centenarul Roméaniei Mari, asistdm la o schimbare de directie prin introducerea in circuitul public a
numeroase materiale cu caracter vizual referitoare la aceste evenimente, sub forma expozitiilor si a
publicatiilor. Autorul lucrarii de fata, istoricul si universitarul bucurestean Alin Ciupald, un eminent
specialist in istoria moderna a romanilor, este la al doilea proiect editorial de aceasta factura, dupa
publicarea acum doi ani a lucrarii Romdnia in timpul Primului Razboi Mondial. Aliati, adversari si
propagandad. O istorie in imagini (Editura Monitorul Oficial, Bucuresti, 2018). Fiind in acelasi timp
un pasionat si avizat colectionar, profesorul Ciupala a ales sa valorifice sub forma unui al doilea
album tematic colectia vizuald pe care o detine, la care a mai adaugat fotografii aflate in patrimoniul
Arhivelor Nationale ale Romaniei. Alin Ciupala reuseste, astfel, sd ne bucure mintea si sufletul prin
imagini care evoca satul romanesc de altddata, adunate intr-un volum care depaseste importanta unei
restituiri documentare clasice, pentru ca ne prilejuieste ,,intalniri” emotionante, la distanta de un veac,
cu ,,cei ce nu mai sunt”, satenii Romaniei de acum un veac.

Dupa cum rezulta din chiar titlul lucrarii, aceasta este conceputad pe o formula bilingva, care sa-i
sporeasca aria de accesibilitate, astfel atat Introducerea, cat si explicatiile la cartile postale si
fotografiile care-i urmeaza sunt redate in limba romana si in engleza. Consideratiile introductive sunt
o foarte buni punere in context a materialului vizual pe care ni-1 ofera volumul. in aceastd sectiune,
autorul vorbeste despre procesul de modernizare din societatea romaneasca a celei de a doua jumatati
a secolului al XIX-lea panad dupd Primul Razboi Mondial, despre limitele acestuia i mai ales despre
impactul sau foarte redus asupra lumii rurale romanesti a epocii. ,,Redescoperirea frumusetii, puritatii,
exotismului si a culorii lumii rurale romanesti”, ca parte unui demers cultural de factura romantica, de
intoarcere la radacinile rurale ale civilizatiei romanesti, intr-o cheie idealizata si hiperbolizata, se
concretizeazd, In viziunea autorului, in imagini iconografice produse de ,,0 artd si o tehnica relativ
noua, fotografia” (pag. 4). Studiul introductiv rezuma, in continuare, tipologiile continuturilor pe care
le ofera imaginile prezente in volum, de o mare variate: portrete, scene de gen, secvente de viata
cotidiana, interioare ale unor locuinte taranesti, activitati cu caracter economic etc. Aflaim mai departe
informatii despre un pionier al artei fotografice romanesti, Alexandru Bellu, autor al unor fotografii
de mare putere de sugestie, ce infatiseaza tarani prahoveni de la sfarsitul secolului al XIX-lea si
inceputului XX, cateva piese de aceastd provenienta fiind reproduse si in volum. Finalul acestui text
introductiv este rezervat unor precizari de natura tehnica referitoare la editarea materialului vizual si
colabordrilor institutionale si personale, care i-au permis autorului s duca la bun sfarsit prezentul
proiect editorial.

Parcurgerea albumului este o reald incantare, atat prin continutul propriu-zis al imaginilor, cat
si prin conditiile grafice de o calitate impecabild in care sunt reproduse. Frapeaza si emotioneaza in
acelasi timp expresivitatea figurilor umane, frumusetea si eleganta portului popular in care sunt
imbracati oamenii, numeroasele secvente din viata de zi cu zi a satului romanesc din epoca, care
imbraca un registru ocupational de mare varietate, peisaje, fragmente de arhitectura rurala si, nu in
ultimul rand, elemente de viata sociald specifice lumii rurale. Afirmatia bine cunoscuta potrivit careia
o imagine face mai mult decat o mie de cuvinte se confirma si in acest caz, atat sub raportul ineditului
documentar pe care il prezinta materialul vizual reprodus, cat si prin emotia estetica deosebitd pe care
o starneste privitorului.

Astfel, retin atentia Tn mod deosebit imaginile care infatiseaza frumusetea, eleganta si chiar
cochetaria feminina, ,,in straie taranesti”, din imaginile de la pagina 21 (carte postala fotografica
intitulata ,,Fete din Poiana”), respectiv de la paginile 31 (care postala fotografica intitulata ,,Taranca
din Rucar™), 41 (carte postald cu tema ,,Port din Orastie™), 45 (care postala fotografica intitulatd ,,Fata
din Campulung”), aceasta din urma fiind foarte probabil una dintre cele mai expresive figuri feminine
din cate contine albumul. De mare frumusete si rafinament sunt apoi figurile de tinere fete infatisate
de cartile postale reproduse intre paginile 84 si 93. Nu sunt lipsite de interes si expresivitate, de
asemenea, figurile de femei mature care apar la paginile 15, 20, 35, 50, 57 s.a.md. De remarcat faptul
ca femeile si copiii apar, de regula, desculti in cartile postale pe care le valorifica lucrarea, fapt
sugestiv si relevant pentru situatia ruralului romanesc din epoca si pentru marea distanta dintre lumea
satului si modernitate.

Cartile postale si fotografiile publicate in album prezinta cateva aspecte ocupationale, care se
regasesc cu un grad mai mare de frecventa in piesele reproduse. Avem, astfel, fete si femei torcand
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sau tesand (p. 30-32, 34, 37, 58, 71, 85, 88) sau aducand apa de la fantdna/de la rau (p. 42-45, 59, 61,
68-69, 77-79, 86-87), barbati si femei insotind carul cu boi (p. 63, 64-65, 76, 80-83, 99), cateva
secvente pastorale (ciobanitul) (p. 52, 102, 108-117). in ceea ce priveste imaginile cu continut
pastoral, suntem de acord cu autorul asupra faptului ca acestea contin ceva imuabil si imutabil, o
constanta a civilizatiei romanesti carpatice in durata lunga a acesteia.

La pagina 132, albumul ne oferd o imagine dintre cele mai emotionante: fotografia unui taran
veteran al Razboiului de Independenta, de la 1877-1878. Decoratiile pe care le poartd pe piept
contrasteaza puternic cu imbracamintea ponositd si ruptd si cu aspectul general de om amarat si
necdjit, o imagine tulburdtoare al cédrei personaj acuza ,,prin tacerea lui trista indiferenta a autoritatii”
(p. ).

Lucrarea contine si alte ilustratii sugestive pentru ceea ce a insemnat intdlnirea satului cu
»marea istorie”, agsa cum sunt reprezentarile legate de prezenta exponentilor monarhiei romane alaturi
de cei de la ,talpa tarii”, ca de pildad imaginea de la pagina 134 care-l infatiseazd pe generalul
Constantin Prezan intr-un sat roménesc din Transilvania, in contextul cilatoriei regale din 1919. in
acelasi registru avem fotografia de la pagina 138, cu regina Maria printre tdrani, cu ocazia caldtoriei
din 1919, sau cea care o prezintd pe regind calare intr-un sat din Muntenia (p. 140). Deosebit de
interesanta este, apoi, fotografia facuta cu ocazia improprietaririi taranilor din comuna Danes, judetul
Mures, in care alaturi de sateni apare prim-ministrul de atunci, Ion I. C. Bratianu (p. 135).

Nu in ultimul rand, se impune atentiei fotografia care da marturie despre primul proiect cu
adevarat modern si sistematic de cercetare a ruralului romanesc: scoala monografica initiatd si
condusa de Dimitrie Gusti. Imaginea pe care o semnalam il prezintd pe Dimitrie Gusti alaturi de
prima sa echipa monografica, pe teren, la Goicea Mare 1n judetul Dolj, perioada 20-24 aprilie 1925
(p- 130). Meritul autorului este, in acest punct, acela de a fi incercat sa identifice personajele surprinse
in poza mentionata, fiind prezenti, astfel, intre altii, alaturi de Gusti, Mircea Vulcanescu si Gheorghe
Vladescu Ricoasa. In acest demers de identificare a personajelor prezente in imaginea despre care
facem vorbire, Alin Ciupala a beneficiat de ajutorul pretios al sociologului Zoltan Rostas, fapt
mentionat la modul explicit in finalul consideratiilor introductive ale volumului.

De la inceput pana la sfarsit, acest album se preteaza la un veritabil ,,exercitiu de admiratie”
din partea cititorului, care poate trage folos din vizualizarea fotografiilor pentru aportul lor
documentar deosebit, pentru ceea ce spun acestea despre fizionomia satului romanesc de acum un
veac si, deopotriva, pentru incarcatura de frumos pe care o au figurile umane si peisajele rurale
surprinse in fotografii. O imagine inregistreaza clipa, inefabilul momentului, atmosfera si climatul
unei epoci intr-o manierd unicd, pe care n-o pot exprima documentele scrise. Este motivul pentru care
dorim sa salutdm introducerea in circuitul stiintific a ,,chipurilor” de tarani cuprinse in paginile
prezentului album, ,trecute vieti” de altadata din satele noastre, si sa-1 felicitim pe autor pentru
aceastd panorama ineditd asupra lumii rurale romanesti din primele decenii ale secolului XX.

lon Carja

lIoan LAPUSNEANU, Emil Rebreanu, eroul de la Ghimes-Figet, editia a doua ingrijiti de Ioan
PINTEA, studiu introductiv de Ion Carja, Cluj-Napoca, Editura Scoala Ardeleand, 2018, 432 p.

Ioan Lapusneanu (29 septembrie 1937, Bucuresti — 20 mai 2012, Nasaud) a fost un publicist cu
un spectru larg de cercetare In domeniul culturii si a vietii religioase din tinutul nasaudean. A absolvit
Facultatea de Litere a Universitatii ,,Babes-Bolyai” din Cluj-Napoca.

Pand in anul 2005, a fost profesor de limba si literatura romana in institutii bistritene de
invatamant si a ocupat diferite functii importante (presedintele filialei Nasaud a Societatii de Stiinte
Filologice, metodist al Inspectoratului Scolar Judetean Bistrita-Nasaud, presedintele sectiunii literare
a Despartamantului Astra din Nasaud etc.).

A debutat editorial In 1988 in volumul colectiv Micromonografie. Liceul George Cosbuc 125
(1863-1988), contribuind semnificativ cu studii si articole si in alte publicatii (Monografia orasului
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Nasaud (vol. 11 si III, 2009), Cetateni de onoare ai Orasului Nasaud (2009), Dictionarul culturii i
civilizatiei populare din Tara Nasaudului (2009), etc.

Ioan Pintea (26 octombrie 1961, Runcu-Salvei) este poet, eseist, preot paroh al bisericii
,»Sfintii Trei lerarhi” din Bistrita si director al Bibliotecii Judetene ,,George Cosbuc” Bistrita-Nasaud.
A debutat editorial in 1985 in Antologia Alpha '85, remarcandu-se in plan publicistic printr-o serie de
articole, carti si studii literare, memorialistice si teologice: volumul de poezie Frigul si frica (1992),
volumul eseistic Admiratii ortodoxe (2003), jurnalul Proximitati si marturisiri (2012) etc. si ca editor
si coordonator al unor periodice si volume literare si teologice, intre care mentionam lucrari cu si
despre parintele Nicolae Steinhardt (Ddruind vei dobdndi (1994), Calatoria unui fiu risipitor (1995),
Jurnal discontinuu cu N. Steinhardt (2007) etc..

Emil Rebreanu, eroul de la Ghimes-Faget, este o carte publicata de loan Lapusneanu in anul
2011, la Editura Karuna din Bistrita, cu scopul reconstituirii istorice a figurii lui Emil Rebreanu
(17 decembrie 1891, Maieru — 14 mai 1917, Ghimes-Faget) in toatd complexitatea ei, si de a clarifica
relatia dintre figura lui Emil Rebreanu (unul dintre fratii scriitorului Liviu Rebreanu) si Apostol
Bologa, personajul principal al romanului rebrenian Pdadurea spanzuratilor.

Potrivit notei asupra editiei, semnatd de coordonatorul prezentului proiect editorial, parintele
Ioan Pintea, sub raportul structurii, a doua editie a lucrarii de fatd, publicata la editura clujeana Scoala
Ardeleand in anul 2018, debuteaza cu studiul introductiv, Optiuni si dileme in vremuri de rdazboi. Emil
Rebreanu la despartirea de bunul impdrat, in care istoricul Ion Carja subliniaza ca ,,Emil Rebreanu
este unul dintre multele cazuri, cu final tragic, de roméni care au abandonat coordonatele loialitatii
pentru imparatul vienez si statalitatea austro-ungard si, in conditiile dure ale Primului Rézboi
Mondial, au Incercat sa treacd linia frontului la «ceilalti», in teritoriul romanesc”, in contextul intrarii
Roméniei de partea Antantei in Primul Razboi Mondial (1916).

in primul capitol, Nobila familie Rebreanu, loan Lipusneanu a reconstituit originile
intelectuale ale familiei Rebreanu, incepand cu Vasile Rebreanu si continuand cu Ludovica, Livia si
Tiberiu Rebreanu, cu scopul evidentierii rolului semnificativ pe care aceasta l-a jucat in cultura
romaneascd a epocii moderne.

Unul dintre capitolele volumului de fatd se intituleaza Emil Rebreanu, eroul de la Ghimes-
Faget, in cuprinsul cdruia, autorul a conturat biografia lui Emil Rebreanu prin analiza si interpretarea
obiectiva si veridica a corespondentei purtate de acesta. Printre liniile directoare ale capitolului
remarcam prima scrisoare a lui Emil Rebreanu, datatd 26 noiembrie 1910, in care 1i marturiseste
surorii sale, Livia: ,,sunt singur intr-o odaie, unde nu am foc si e chiar asa de rece afara [...]. Nu-i
nimeni, nu-mi stie nimeni durerile mele [...]. Am visat rau azi-noapte ... Ma scaldam la Heitas prin
vis — in Nasaud — cu Octavian Pop; vine o unda mare si ne duce [...]. Asa e de frumos a visa cu
moartea !”, care sugereaza unele trasaturi psihice si sufletesti ale personajului la care ne referim.

Prin analiza scrisorilor trimise din Targu Mures in 25, 31 august si 10 septembrie 1914 iubitei
sale, Cornelia Danild, in cea din urma marturisind: ,,peste cateva zile nu vom mai trece pe strazile
orasului cu capul ridicat si nici sabiile n-or mai straluci subsoara [...]. Capatam revolvere, ne ascutim
sabiile si vreau sd ne toarne minte cu cofa, cd unde si cum sa tintim §i s omordm oamenii dusmanosi
ai tarii noastre [...]. Si acum nu doresc altceva, decat cativa ani de pace si de liniste, ca sd-mi pot
aduna gandurile si mintile si sd scriu ... Sa mi Te aleg de craiasa visurilor si de ingerul de paza ale
deznidijduitelor mele zile de azi ... Si-apoi si mor ... in ziua cAnd mi-oi lua doctoratul si cand Tu,
baiata iubita, desigur, vei fi a altuia”, putem reconstitui aspecte ale personalitatii lui Emil Rebreanu,
in special intalnirea sa cu dragostea.

Descrierea luptelor purtate de Emil Rebreanu alaturi in austro-ungard pe mai multe fronturi,
precum cel din Galitia, cel rusesc sau italian de pe platoul Doberdo, din Tirol sau Volhinia, unde a
fost marcat profund de inclestarile sdngeroase, fiind si el ranit la un moment dat la piciorul drept si
pierzandu-si auzul la urechea dreaptd pentru doua saptdmani, si astfel ca intentiona sa se interneze in
spital datorita starii grave de sanatate dar si sentimentului de insecuritate declansat de anchetarea si
perchezitionarea familiei sale, in cadrul unei serii semnificative de corespondente (partial cenzurate)
trimise de pe front fratilor si surorilor sale, reprezinta o alta contributie a capitolului de fatd, menita sa
ne indrepte spre momentul in care sublocotenentul a parasit garnizoana Brigazii 16 Honvezi, cu
scopul de a trece clandestin frontiera spre Romania, fiind insa capturat de o patruld de ofiteri, condamnat si
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executat prin spanzurare la Ghimes-Faget (14 mai 1917) ca urmare a acuzatiei de crima, dezertare si
spionaj intentate Tmpotriva sa de catre Curtea Martiala a brigazii, in frunte cu generalul Karg.

In ultimul capitol, Pddurea spénzuratilor — roman al iubirii si luminii, Toan Lapusneanu
realizeaza o analizd ampld asupra genezei romanului si a raportului realitate-fictiune existent intre
Emil Rebreanu si personajul principal al romanului, Apostol Bologa, fiind urmat de studiul Apostol
Bologa fata in fatd cu Sfantul Apostol Pavel, in care parintele loan Pintea trateaza dintr-o perspectiva
literara, stiintifica si teologicd similitudinea dintre personajul romanului rebrenian si Sfantul Apostol
Pavel pe baza unor elemente stimulatoare ale constiintei de sine (,,credinta, nadejdea si iubirea. Si,
dintre toate acestea, cea mai mare este [UBIREA”), parintele demonstrand astfel ca ,,Apostol Bologa
ramane mai departe un apostol al iubirii, al respectului propriu, fanatic aproape, fata de convertirea
subitd” si, mai ales, analogia dintre Emil Rebreanu, Apostol Bologa si Sfantul Apostol Pavel.

in sectiunea Anexe, putem regisi o poezie emotionantd, Rdvas in tabdrd, compusi de Livia
Hulea-Rebreanu (una dintre surorile Iui Emil Rebreanu), in care este evocat destinul zbuciumat al
fratelui sau aflat pe front, fiind urmatd de un scurt text omagial semnat de criticul literar Andrei
Moldovan, Marturie despre martirajul lui Emil Rebreanu, de declaratia lui Emil Trif, care a fost
martor ocular la executarea sublocotentului (consemnatd in 23 noiembrie 1959 de catre fratele lui
Emil, Tiberiu Rebreanu) si de un scurt fragment extras din opera semnata de Niculae Gheran si
Andrei Moldovan, Liviu Rebreanu prin el insusi, in care Liviu Rebreanu marturisea drumul initiatic
pe care l-a parcurs in cautarea locului unde a fost inmormantat fratele sau si care a constituit, de altfel,
chintesenta construirii romanului Pddurea spanzuratilor. In finalul sectiunii, putem descoperi un colaj
de fotografii si corespondente inedite provenite din arhiva Muzeului Memorial ,,Liviu Rebreanu” (din
proximitatea orasului Nasaud) si din volumul istoricului Liviu Maior, Doi ani mai devreme. Ardeleni,
bucovineni si basarabeni in razboi (1914-1916), fiind revelatorii pentru pastrarea vie a prezentei lui
Emil Rebreanu in memoria contemporanilor nostri.

Concluzionand, putem spune ca reeditarea aceste lucrari a fost un fapt necesar, in anul centenar
2018, pentru ca repropune constiintei romanesti, istoriografiei si culturii roméane de astdzi un personaj
deosebit de interesant, Emil Rebreanu, alaturi de corespondenta sa, de cel mai mare interes din punct
de vedere istoric si filologic. Volumul ne aduce in atentie o figurd semnificativd pentru alegerile
dificile, marcate de riscuri si de un evident dramatism, pe care le putea face un roman incadrat in
trupele austro-ungare, in anii Marelui Razboi, care nu dorea sa renunte la ce avea mai de pret —
constiinta identitatii sale romanesti. Documentele editate in volum, scrisorile ramase de la Emil
Rebreanu, sunt semnificative pentru personalitatea acestuia si, pe un plan mai larg, pentru istoria
familiei sale si a societatii romanesti ardelene din epoca.

Andrei Mic

Stanislav DEKLEVA, Un ufficiale asburgico tra fedelta e patria slovena. Dal fronte galiziano al
poligono di Opicina (1915-1944) [Un ofiter habsburgic intre loialitate si patria slovena. De pe
frontul galitian la poligonul din Opicina (1915-1944)], a cura di Marina Rossi ¢ Roberto
Todero, Udine, Gaspari Editore, 2019, 192 pagini, text si ilustratii alb-negru.

Prezentul volum aduce la lumind memoriile unui ofiter sloven, Stanislav Dekleva, participant
la Primul Rézboi Mondial. Publicarea acestui document narativ aratd cd, in pofida cantitatii imense de
literatura dedicata ,,Marelui Razboi”, in rastimpul de un veac care s-a scurs de la incheierea acestuia,
tema continud sd suscite interes si, mai mult decat atat, mai sunt incd disponibile, necunoscute,
izvoare primare referitoare la teribila conflagratie, pastrate in colectii publice sau in arhive private, la
familiile urmasilor celor prinsi in iuresul conflictului etc. Centenarul Primului Razboi Mondial a
stimulat substantial interesul pentru tema, relansand, practic, cercetarile axate pe arcul cronologic al
perioadei 1914-1918.

Marina Rossi este istoric si profesor la Universitatea din Trieste (Italia), unde a predat cursuri
de istoria tarilor slave, avand de asemenea interes si preocupdri pentru anumite aspecte legate de cele



27 Note de lectura 465

doua razboaie mondiale. Roberto Todero este un specialist in istoria militara a Primului Rézboi
Mondial, autor a numeroase contributii focalizate pe impactul conflagratiei asupra zonei de nord a
Italiei, unde s-a deschis un nou front odata cu intrarea, in anul 1915, a regatului peninsular in lupta
impotriva Puterilor Centrale. Cu domiciliul la San Dorligo della Vale, in apropiere de Trieste, zona a
fostului litoral austriac de pana la Marele Razboi, Roberto Todero a valorificat prin numeroase
publicatii, expozitii si proiecte educationale, mostenirea mitteleuropeana a teritoriului de bastind. A
mai fost prezent in paginile ,,Anuarului Institutului de Istorie «George Baritiu»” in anul 2018, prin
recenzia scrisd de noi la cea de a treia editie a lucrarii Itinerari segreti della Grande Guerra tra Italia
e Slovenia. Fortezza Hermada (Udine, Editura Gaspari, 2017).

Prezenta editie, ingrijitd de cei doi distinsi istorici italieni, valorificdi memoriile din Primul
Rézboi Mondial ale lui Stanislav Dekleva, pastrate de urmasii acestuia si traduse in limba italiana de
catre Valentina Hrovatin. Personajul este unul dintre numerosii ofiteri de cariera din armata austro-
ungard ce au servit in armata ,,impdaratului”, apartindnd ,nationalitatilor” aflate in componenta
monarhiei bicefale, care au experimentat inevitabil conflictul dintre cele doud loialitati: fata de
Imperiu si respectiv fatd de propria natiune, o dilema care va capdata o conotatie presantd si definitiva
odatd cu ,finis Austriae”, la sfarsitul primei conflagratii mondiale. Stanislav Dekleva a terminat
scoala militard la Marburg (azi Maribor, in Slovenia) si si-a inceput cariera ca ofiter in anul 1907,
fiind Incadrat in Regimentul de Infanterie nr. 79 de armatd comuna austro-ungard (K.u.K.), cu sediul
la Fiume. A trait experienta Primului Razboi Mondial, participand intr-o prima faza cu regimentul sdu
pe frontul rasaritean al conflictului (impotriva rusilor), pentru ca apoi sa fie transferat pe frontul italo-
austriac, odatd cu declansarea de catre armata austro-ungara a marii ofensive Impotriva italienilor —
Strafeexpedition — in iunie 1916. A participat la inclestari teribile pentru cucerirea sau pastrarea unor
aliniamente situate pe indltimi montane, adesea in situatii extreme si in conditii meteorologice
profund nefavorabile, marcate de temperaturi scazute, zapada si gheatd. Momentele de crepuscul ale
Imperiului Austro-Ungar 1-au gasit la Doboj, in Bosnia, unde a putut sa realizeze faptul ca Iugoslavia
tocmai ,,se nastea”, dupa cum noteaza in memoriile sale.

Volumul de fatd, care aduce la lumind memoriile lui Dekleva si odata cu acestea un segment al
memoriei Marelui Razboi, valorificd atdt documentul narativ reprezentat de insemnarile
memorialistice ramase de la ofiterul sloven, cat si un bogat material vizual-fotografii care surprind
parcursul de cariera militard al acestuia si experienta de razboi. Structura cartii se deschide cu cateva
consideratii introductive semnate de Marina Rossi, in care sunt schitate cateva linii de ansamblu
privind importanta editiei si a contextului istoric la care se referd. Urmeazd un studiu semnat de
aceeasi autoare, intitulat De pe frontul galitian in lupta antifascista 11 februarie 1915-2 aprilie 1944
(Trieste — Poligonul de la Opicina), care prezinta parcursul de viata si cariera militard, precum si
experientele trdite de Stanislav Dekleva in anii razboiului si in perioada interbelica, alaturi de alti
membri ai familiei sale implicati in lupta antifascista. Este si contextul in care Stanislav Dekleva
insusi va sfarsi dramatic, fiind unul dintre cei 72 de ostatici condamnati la moarte prin impuscare, in
poligonul de la Opicina, in data de 2 aprilie 1944, ca expresie a represaliilor desfasurate de ocupantii
nazisti In regiune. Mai departe avem un studiu scris de Roberto Todero, care pune in valoare
experienta de ofiter austro-ungar al lui Dekleva: Stanislav Dekleva ofiter habsburgic. Intre loialism si
pasiune nationald, de la scoala de cadeti la cel de al Ill-lea Regiment Landesschiitzen (1908-1918).
O sectiune mai scurtd prezinta, in continuare, distinctiile si decoratiile de rdzboi primite de personajul
despre care facem vorbire, pentru ca succesiv sa avem cel mai consistent text din cuprinsul lucrarii,
memoriile lui Stanislav Dekleva, care incep cu informatii si consideratii ale autorului despre perioada
anterioara razboiului, continud cu experienta sa de front si se Incheie cu o referire succinta la venirea
acestuia la Doboj, in Bosnia, in a doua jumatate a lunii septembrie 1918. De mare interes este si
Albumul fotografic al Marelui Razboi, asa cum se intituleaza partea succesiva in structura volumului,
care valorificd un numar apreciabil de fotografii privind parcursul de carierd militard si experienta de
razboi a lui Stanislav Dekleva. Lucrarea se incheie, in fine, cu o bibliografie si cu un indice de nume.

Publicarea volumului prezentat succint de noi in cuprinsul acestor randuri are o semnificatie
mai largd, ce depdseste ca interes istoriografia italiand sau pe cea slovena, motiv pentru care am
considerat util si-1 semnaldm istoricilor si publicului din Roménia. in primul rand, editia ingrijita de
Marina Rossi si Roberto Todero ne prezinta o experienta de razboi a unui ofiter austro-ungar, sloven
de nationalitate, la care loialitatea pentru imperiu coabita, sub forma unui echilibru stabil si fragil
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totodatd, cu atasamentul pentru reperele si valorile care-i fundamentau propria identitate nationala.
Vorbim de o experienta similara cu aceea traita de numerosi militari de etnie romana, ofiteri si soldati,
care au participat la razboi, unii rdimanand loiali uniformei si statului dualist pana la prabusirea
acestuia, altii dezertind sau devenind voluntari din prizonieri In Rusia si Italia Indeosebi. De
asemenea, editia din care citdim ne prezintd o poveste de viatd interesanta si tulburdtoare, aceea a lui
Stanislav si a familiei Dekleva, care a avut de infruntat aceastd ,teroare a istoriei” cu care s-a
confruntat omenirea in secolul XX, Primul si cel de Al Doilea Rézboi Mondial. Nu in ultimul rand,
asa cum au remarcat si autorii editiei semnalate, parcursul si experienta de viatd a lui Stanislav
Dekleva si ale familiei, precum sale si evenimentele istorice cu care s-au intersectat ilustreazd
complexitatea frontierei orientale a Italiei, in zona careia avem o mostenire istorica si un pluralism al
identitatilor: italieni si sloveni in principal, a céror coexistentd a fost marcata de nationalism si de
proiectele politice ale statelor care, pe termen scurt sau in duratd mai lunga, si-au impus stapanirea in
regiune.

lon Cdrja

Francisc KISS, Kristof Szongott. Isoriograful Gherlei si al armenilor transilvanieni [Kristof
Szongott. Storico di Gherla e degli Armeni transilvani], Bucuresti 2017 Editura Ararat, 226 p.

Il compianto professor Francis Kiss (1942-2014), spentosi a Gherla, detta anche Armenopolis,
(Szamostjvar), in Transilvania, citta famosa come colonia armena accanto ad altre quali Dumbraveni
(Erzsébetvaros), ci ha lasciato questo libro su Kristof Szongott (1843-1907).

Si tratta, come si sa, dell’eredita spirituale e culturale creata dal vescovo armeno cattolico
Oxendiius Verzererescu (1691-1715) proveniente dalla tradizione armeno- apostolica.

Il libro che presento ¢ stato tradotto dalla lingua ungherese da Andrea Ghita, profonda
conoscitrice dell’ Armenita transilvana.

La Casa Editrice armena ,,Ararat”, peraltro, aveva gia edito alcuni libri che ci hanno consentito
un avvicinamento alla storia e all’arte degli Armeni di Transilvania.

Citerei, a mo’ d’esempio, quello di Nicolae Gazdovits, Istoria Armenilor din Transilvania
[Storia degli Armeni di Transilvania], Bucuresti, Editura Ararat, 1996, nonch¢ il libro bilingue
pubblicato in armeno ed in inglese: Armeni in Transilvania /| Armenians in Transylvania, agile
volumetto, scritto da Pal Judit, Cluj-Napoca, Romanian Cultural Institute, Center for Transylvanian
Studies, 2005.

Sempre a Cluj-Napoca, uno studioso romeno, Virgil Pop, pubblico il libro Armenopolis oras
baroc (Editura Accent), in cui ci si sofferma soprattutto sull’urbanistica, quindi sulle dimore ancora
presenti e su altre che ormai non ci sono piu, soffermandosi anche su quella che viene chiamata
Armenopoli post-barocca.

Su Gherla vorrei citare anche altri tre volumi, opera di Kristof Szungott: Etnografia Armenilor
din Ungaria' e Orasul Liber Regal Gherla®, cui si deve aggiungere la Genealogia familiilor armene
din Transilvania’.

I1 libro del compianto Francis Kiss ha visto la sua veste in lingua romena grazie alla Signora
Andrea Ghita che ha tradotto il testo in lingua romena, continuando la sua preziosa collaborazione
volta a rendere accessibile le opere di Kristof Szungott ai Romeni.

Certo la riconoscenza va anche all’Unione degli Armeni di Romania e all’onorevole Varujan
Vosganian e ai suoi validi collaboratori che con alacrita ha saputo capire I’importanza di far

! Volum ingrijit de Lucian Nastasa, traducere de Andrea Ghita, Edit. Ararat, 2013 [Etnografia
degli armeni di Transilvania].

2 Volum ingrijit de Lucian Nastasd, traducere de Andrea Ghita, Edit. Ararat, 2013[ La citta
libera regale di Gherla Volume I]

3 [La Genealogia delle famiglie armene di Transilvania], Edit. Ararat 2016.
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dischiudere con altri collaboratori tra cui vorrei citare il compianto Mircea Tivadar, il mondo armeno
transilvano, cui aggiungerei, tra gli altri Azaduhi Varduca — Horenian (+2020) Nicolae Sabau, Mihai
Stephan Cazazian, Steib Ana, Edi Antonian, Ermone Martaian ed altri amici.

Grazie all’edizione presente, possiamo percorrere vie che, prima facie, potrebbero apparire non
importanti.

In questo itinerario si ¢ rivelato utile, oserei dire indispensabile, il lavoro di Kristof Szungott,
la cui azione ha superato senza tema di smentita quello che puo avere uno storico delle culture locali
pit 0 meno vive, perché egli ha saputo scavare a fondo, offrendo anche notizie storiche sul popolo
armeno di Transilvania e sulla sua azione culturale e religiosa.

Degna di menzione ¢ stata anche la rivista ,,Armenia”, di cui il professor del Ginnasio
Superiore Kristof Szungott fu redattore.

Va senza dubbio citata, da ultimo, 1’associazione del Museo Armeno di Gherla, influenzata nel
1903 dall’apparizione del libro sull’etnografia degli armeni autoctoni

N sui sono presentate le creazioni artistiche di questo gruppo etnico, la cui
conservazione e valorificazione scientifica erano — scriveva 1’autore — erano obblighi che non
tolleravano di essere tollerare di essere procrastinati. Un ruolo stimolante nel delineare e nel
porre in essere il progetto- ha avuto 1’esposizione di oggetti tessili armeni della chiesa e laici,

presentata nel 1904, al museo di Cluj dell’associazione carpatica di Transilvania™.

Nel libro si possono ammirare anche immagini, di cui alcune tratte dalla Collezione del Museo
Armeno e case e dimore degli Armeni di Gherla.

Nel libro ¢ presente una ricca introduzione dedicata a Francisc Kiss, scritta dal professor
Costantin Albinetz.

Giuseppe Munarini

Gregorio ZOVIGHIAN, Storia del Karabagh. Dall’antichita fino all’indipendenza, Citta di Castello
(Pg), Ed. Nuova Prhomos, 2017, 580 p. Con 15 carte geografiche.

Il Karabagh (Karabakh) o Artsakh, in lingua armena, si € proclamato indipendente nel 1988,
dopo una guerra. Come si sa, questo territorio, abitato in gran maggioranza da una popolazione di
lingua armena, fu concesso all’ Azerbaigian per volere del georgiano Stalin.

Spesso ¢ preceduto dal nome di questa regione armena, Naghorno (Montuoso), che cela
appunto la sua morfologia.

Non ¢ questa la sede né per rivedere le purghe staliniane, né per considerare il rifiuto di Nikita
Sergeevi¢ Chruscév (1894-1971), tanto decantato in Occidente da una ,,vulgata” addomesticata, di
recarsi, nel 1964, in questa regione montuosa per discuterne lo status'.

Osserva Pietro Kuciukian nell’agile volumetto Le terre di Nairi che tanto utile fu, assieme ad
altri scritti dell’ Autore, alla diffusione della storia o di aspetti della storia armena in Italia:

«Dal 1923 al 1987 continue proteste della maggioranza armena del Karabakh contro
restrizioni sociali, amministrative, economiche e culturali imposte dal regime dei turchi azeri,
restano inascoltate dalle autorita sovietiche. Dopo infinite richieste per il rispetto dei diritti
civili e umani, nel gennaio del 1988, in seguito alla glasnost e alla perestrojka gorbacioviane,
una petizione della popolazione del Naghorno-Karabakh firmata da 90.000 persone chiede
I’unificazione del Karabakh all’Armenia. Subito dopo ilpogrom degli azeri di Sumgait contro

* Francisc Kiss, Kristof Szongott. op. cit., p.175.
" Emanuele Aliprandi, Le ragioni del Karabagh op. cit., p. 30.



468 Note de lectura 30

gli armeni abitanti in Azerbaigian da inizio alle ostilita. Inizia cosi il conflitto tra il Nagorno-
Karabakh e I’ Azerbaigian, che si protrae sino ai nostri giorni»°.

Sarebbe stato necessario attendere il 1988 per un cambiamento nel Paese: nel 1994, dopo
massacri, blocchi commerciali ed una guerra sanguinosa, 1’Artsakh ¢ libero, con la propria capitale
Stepanakert e la propria bandiera. Il Paese ¢ diviso in otto distretti amministrativi, sette se si prescinde
da quello della capitale®.

11 libro del dottor Gregorio Zovighian si sofferma attentamente sugli aspetti storici ed etnici,
iniziando dal rapporto tra 1’Artsakh e 1’Albania o Albania Caucasica. Da non confondere con
I’ Albania (Shqipéria) che si affaccia sul mare Adriatico e sull’Ionio.

L’Autore si sofferma cosi sulla storia del Paese, non trascurando le varie occupazioni, ma
anche sulla distruzione del Regno d’Armenia, e la pusillanimita dei vicini egoisti e spesso miopi.

Seguono poi pagine sulla cultura medioevale dell’ Artsakh, con cenni felici sull’architettura di
chiese e di monasteri.

Nel XV secolo si susseguono cinque Meliccati, quindi anni di influenza araba e persiana, ma
anche I’influenza di monaci occidentali.

«La diffusione delle missioni cattoliche fu facilitata anche dal fatto che, gia dal tempo
del regno armeno di Cilicia e delle Crociate, fra gli armeni si era diffusa 1’idea di una futura
liberazione dalla dominazione musulmana per opera dell’Europa cristiana, dando origine, a
questo proposito, ad una specie di attesa messianica. Lo scopo precipuo di queste missioni,
pero, era di portare la Chiesa Armena all’unione con Roma e non quello di preparare la
liberazione dell’Armenia. Se da un lato i missionari cattolici, grazie al loro maggior grado di
istruzione rispetto al clero armeno, svolsero un ruolo positivo; d’altro canto certi eccessi, volti
a latinizzare la Chiesa Armena, i suoi riti e persino la lingua, oltre ad un insistente
proselitismo, provocarono 1’opposizione delle gerarchie ecclesiastiche armene che, nonostante
cid, in varie occasioni ebbero dei contatti con Roma, spinti non tanto dal desiderio di
sottomettersi ad essa, quanto da quello di sfruttarne I’influenza per liberare 1’Armenia dal
giogo musulmanox’.

L’ Autore si sofferma poi sull’annessione alla Russia che avvenne nel XVIII secolo, essendo il
Paese stato indebolito anche da una terribile pestilenza.

Un intero capitolo tratta della dominazione russa (p. 94-110) che precedette la guerra armeno-
tartara e che avvenne quando i russi iniziarono a inasprire la loro dominazione anche con la chiusura
di scuole di lingua armena.

L’ Autore si sofferma anche sulla sovietizzazione che avvenne dopo il 1920, quando le armate
rosse sconfissero quelle bianche del generale Denikin.

Ben cinque capitoli precedono agli avvenimenti di Sumgait, i massacri e la pulizia etnica
perpetrata dagli azeri che, pur vantandosi di essere i discendenti degli Albani, non ne sono gli unici
discendenti.

Ci si sofferma con competenza e lucidita anche sulle minoranze etniche in Azerbaigian con
tentativi, spesso senza successo, di snazionalizzare gli armeni.

Gregorio Zovighian analizza in seguito 1’,,operazione anello” ossia 1’azione repressiva e
punitiva contro gli armeni, ideata dalle autorita sovietiche per punire il desiderio della stragrande
maggioranza armena di volersi staccare dall’Unione Sovietica.

Purtroppo episodi di intolleranza non mancarono neppure in Armenia, come testimoniato da
personaggi ragguardevoli quali Elena Bonner, moglie di Andrei Sacharov.

3 Pietro Kuciukian, Le terre di Nairi. Viaggiu in Armenia, presentazione di Umberto
Galimberti, Milano, Ed. Guerini e Associati, 1994, p. 21.

* Emanuele Aliprandi, Le ragioni del Karabagh op. cit., p. 119.

> Gregorio Zovighian, Storioa del Karabagh. Dall’antichitd fino all’indipendenza, Citta di
Castello (Pg), Ed. Nuova Prhomos, 2017, p. 55.
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I1 libro del dottor Gregorio Zovighian illumina il lettore su fatti ed avvenimenti, nonché
personaggi che concernono giorni non troppo lontani, ma anche su avvenimenti passati che ci aiutano
a capire meglio la realta di questo Paese, ora indipendente ove si ¢ rischiata una pulizia etnica di vaste
proporzioni.

Il testo comprende, oltre a carte geografiche anche alberi genealogici, nonché una ricca
bibliografia armena e straniera, basata su documenti, testi, ma anche su raccolte di giornali e di
riviste.

Crediamo che essa rimanga un’opera fondamentale per la conoscenza di fatti e personaggi, ma
anche per la comprensione di dinamiche politiche e culturali.

Giuseppe Munarini

Vasile CIOBANU, Die Deutschen in Rumdinien 1918-1919, Hermannstadt, Honterus, 2019, 359 S.

Unter den Bénden zur Geschichte der Deutschen in Ruménien hebt sich die vorliegende
Publikation durch die Behandlung aller historischen deutschsprachigen Gemeinschaften die jetzt
allmédhlich die deutsche Minderheit in Grofruménien bilden werden, sowie durch die eingehende
Analyse der Vorginge und Ereignisse der Jahre des politischen Umbruches nach dem Ersten
Weltkrieg hervor.

Eine der ersten Feststellungen der Einleitung ist, dass die deutsche Geschichtsschreibung (aus
Ruménien) iiberwiegenddie radikalen (negativen) Anderungen im Leben der Minderheiten von den
Ereignissen der Jahre 1918-1919 ableitet, und dass diese Annahme zu relativieren sei. Diese Jahre
stellen, mit den radikalen, fiir die spiteren Forscher kaum vorstellbaren Anderungen des politischen
und sozialen Rahmens den Ausgangspunkt — auch die deutsche Minderheit hat viel nachgedacht, ob
sie, trotz der Probleme des Dualismus doch nicht besser integriert war als es im spéteren System
GroBruméniens geschehen wird, zumal da es in Ungarn keine
wirtschaftlicheBenachteiligungengegeben hat, wie jene die aberbald nach der Vereinigung
Siebenbiirgens mit Ruménien erscheinen werden.

Die Darstellung des Standes der Forschung ist in der Einleitung in ihrer Komplexitit
geschildert, die Zwinge der Forschung in den Jahren des Kommunismus gut und ausgeglichen
dargestellt.

Dieselbe ausgeglichene Schilderung finden wir auch bei der Beschreibung der Ereignisse ab
dem Herbst 1918. Die Haltungen und Aktionen aller drei wichtigeren ethnischen Gruppen im
damaligen triiben Kontext, als sich der Zerfall der Ordnung abzeichnete, ohne dass sich klare
Perspektiven am Horizont gezeigt hitten und inmitten der Hiobsbotschaften aus den benachbarten
Léndern sind eingehend analysiert. Das Zustandekommen des Mediascher Beschlusses wird sachlich
dargestellt, die Suche nach einer Losung in den Reihen der politischen Vertreter der Siebenbiirger
Sachsen, wobei sich die Richtung der Unterstiitzung der ruménischen Bemiithungen zur Bildung des
Nationalstaates und der Vereinigung Siebenbiirgens mit Ruménien abzeichnen. Dies fand im Kontext
der vorherrschenden Sorgen um die wirkliche Représentativitit der Versammlung statt, da viele
Gemeinden andere Meinungen geduflert hatten, und es gingen auch Geriichte um, dass das in
Siebenbiirgen anwesende ruménische Militir angefangen habe, Beamte zu ersetzen und Giiter zu
requirieren (S. 105). Der Kontext war also sehr kompliziert, und auch nach dem Beschluss gab es
viele kritische Stimmen, oder solche die den Beitrag der Pfarrer in dieserAngelegenheit
beschuldigten, oder rund um die angeblichen Anzeichen, dass spiter Bukarest die Beschliisse und
Versprechungenvon Alba Iulia (Karlsburg) nicht werde einhalten wollen (S. 114), z.B. auch zum
Thema des Frauenwahlrechts, welches in Alba Iulia vorgesehen wurde, aber Bukarest sich eher
wehrte, dieses Grundrecht auch in die spétere Gesetzgebung aufzunehmen.

Eine der meist diskutierten Maflnahmen dieser Jahre — die Agrarreform — wird als die grofte
Bodenreform Europas mit einem sozialen und nationalen Charakter, beschrieben, die Anfinge der
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Idee um die Bodenreformfanden im Rahmen der damaligen Diskussionen um die Einrichtung des
neuen Staates und seines Systems statt. Die Siebenbiirger Sachsen haben lange auf eine giinstige
Losung gewartet, die spéter beschlossene Reform beinhaltete hingegen ungiinstige Klauseln fiir die
traditionellen historischen Einrichtungen der Siebenbiirger Sachsen.

Die sédchsischen Plidne um die territoriale Autonomie, so wie diese in verschiedenen Formen
wihrend der Jahrhunderte bestanden hat und auch in den Karlsburger Beschliissen zugesichert wurde,
fanden einen speziellen Platz in den Friedensgesprichen — diese Rolle, die Attitiiden der
verschiedenen Vertreter der Siegerméchte in der Gestaltung der neuen Ordnung werden speziell
gewliirdigt. Die ruménischen Vertreter wie Maniu und Vaida, sowie andere Mitglieder der Delegation
haben die von Paris unterstiitzten MaBinahmen fiir einen effektiven Minderheitenschutz mit dem
Argument der nach dem Krieg vorherrschenden Germanophobie ausgebremst.

Am Ende des umfassenden Kapitels welches das Schicksal der Siebenbiirger Sachsen
behandelt, wird der 4. Sachsentag behandelt, bei welchem mehrere politische Richtungen vertreten
waren, einschlieBlich der Frauenbewegung. Es war eine der wichtigsten Versammlungen, welche iiber
die Fragen der Zeit entscheiden sollte; wichtig war der Ausbau der Kontakte zu den anderen
deutschsprachigen Minderheiten aus dem sich bildenden GroBruménien.

Das zweite umfassende Kapitel behandelt die Entwicklungen in den Reihen der Banater
Schwaben, welche eine andere historische Vergangenheit hatten und der ungarischen Politik und
Kultur ndherstanden, so dass wihrend der Jahrhunderte eine rege Assimilation stattfinden konnte. Das
nationale Gefiihl, zusammen mit dem Bedarf nach politischen Einrichtungen beginnt erst jetzt stirker
zu werden. In den triiben Monaten nach dem Ende des Krieges, als das Banat von serbischen Truppen
besetzt war, wurde die Banater Republik ausgerufen, eine fast morganatische Einrichtung mit dem
Zweck das Banat an Ungarn gebunden zu halten, die jedoch Verwaltung und 6ffentliche Ordnung im
Lande bis zur serbischen Besatzung bewahrt hatte; auch glaubten mehrere Vertreter der Schwaben,
dass es eher eine politische Losung in Richtung Ungarn geben wiirde. Spiter wurden die serbischen
Truppen abgezogen und mit franzosischen ersetzt.

Inmitten dieser komplizierten Zustéinde und Geschehnisse entwickelten sich auch die Optionen
der Banater Schwaben hinsichtlich der neuen territorialen Zusténdigkeit. Es wird allerdings bemerkt,
dass die Schwaben keine Delegation nach Karlsburg geschickt haben, und die serbische Besatzung
ihnen nicht erlaubt hitte, sich offentlich in die Richtung einer Vereinigung mit Ruménien
auszusprechen (S. 189). Die Haltung aller Banater Bevolkerungsgruppen war sehr wichtig, da jetzt
das Schicksal dieser Historischen Region in Diskussion stand — zwischen Aufspaltung oder die
Eingliederung als ein Ganzes in einem der sich neu organisierenden Staatsgebiete. Ruménischerseits
wurde vieles unternommen um die Zustimmung der Schwaben fiir die Vereinigung mit Ruménien zu
gewinnen. Die Meinungsrichtungen unter den Schwaben werden eingehend geschildert, gleichzeitig
mit den Versuchen seitens der ruménischen Nationalbewegung, die Schwaben, welche sich fiir die
Beibehaltung des Banats als ein Ganzes, flir sich zu gewinnen; hier hat sich am meisten Valeriu
Braniste eingesetzt. Das Interesse in Bukarest aber auch auf internationaler Ebene fiir das Schicksal
des Banats und die Haltung der Banater Schwaben war sehr rege in dieser Zeit voller Umwilzungen,
unter welchen das Agieren der ungarischen Réterepublik das besorgniserregendste war. SchlieBlich
neigte sich auch infolge der Intervention des ruménischen Heeresgegen die Réterepublik die Waage
zugunsten der ruméanischen Verwaltung, welche im Banat jetzt eingefiihrt wird (S. 203).

Infolge der ,,Schwabenversammlung” wurden Delegationen nach Hermannstadt und auch nach
Paris entsendet, welche die Wahrung des Banats als Ganzes und die Vereinigung mit Ruménien
befiirworteten; andere Vertreter hielten hingegen den Kontakt zu den serbischen Behorden aufrecht
oder hegten Hoffnungen fiir eine Losung mit Ungarn, da das Schicksal dieses Landes noch nicht
durch die Friedensverhandlungen festgelegt wurde und die Réterepublik gestiirzt ist. Die Delegation
befiirchtete, dass die Teilung schwerwiegende Konsequenzen zeitigen werde und hoffte, spiter in
Ruménien zusammen mit den Siebenbiirger Sachsen die Interessen der deutschen Minderheit wahren
zu konnen. Die Auseinandersetzung zwischen den verschiedenen Ideen und Personlichkeiten um
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zukiinftige Losungen setzte sich fort bis zur Unterzeichnung des Vertrags von Trianon, welcher in
dieser Richtung Gewissheit schaffte.

Die historische Entwicklung der Bukowinadeutschen wird in einem eigenen Kapitel erfasst;
die Bukowina selbst hatte einen unterschiedlichen historischen Hintergrund im Vergleich zu
Siebenbiirgen oder dem Banat; auch hier bildete sich erst spét eine deutsche Nationalbewegung
heraus, deren Tatigkeit in den zahlreichen Vereinen, kirchlichen Einrichtungen oder mehreren
Parteien, hauptséchlich Filialen Gsterreichisch-deutscher Parteien, sich konkretisiert hat. So war die
multikulturelle Bukowina enger im sozialen und politischen Kreislauf Osterreichs einbezogen
gewesen, eben als Teil der zisleithanischen Reichshilfte. Der Krieg und die darauffolgenden Zustéinde
verursachten einen komplizierten Kontext, in welchem das Schicksal der Bukowina entschieden
werden sollte. Der Deutsche Volksrat wurde einberufen und vertrat alle Interessensbereiche der
Bukowinadeutschen. Die wichtigsten Ereignisse, welche zum Bukowina-Kongress Ende November
1918, an welcher die bedingungslose Vereinigung mit Ruménien beschlossen wurde, gefiihrt haben,
werden eingehend und aus mehreren Perspektiven geschildert. Spiter kamen aber im Bereich der
Verwaltung und des Schulwesens schwierige Zeiten fiir die Deutschen, die Entwicklungen in der
Wahrung der Sprache gingen in einer entgegengesetztesn Richtung als im Banat (S. 242); die zu rasche
Anpassung an die neue Verwaltung und die Folgen der Grundreform verursachten weitere
Unzufriedenheit. Die Vorgénge in den Reihen der Bessarabiendeutschen werden vor dem Hintergrund
ihrer historischen Pragung dargestellt; nach dem GroBlen Krieg wurden die Ereignisse durch die
Bolschewistische Revolution beeinflusst und spéter kam es zur Vereinigung mit Ruménien, der auch
die Deutschen nach einer Phase der Unsicherheit zugestimmt haben, auch in der Hoffhung der
Bildung eines ,,Deutschen Blocks” in Groruménien, welcher ihre Interessen verteidigen konnte und
sahen in Ruménien ein Schutzschild gegen den Bolschewismus (S. 256, 259).

Das letzte und interessanteste Kapitel behandelt die Umwandlung der deutschen
Gemeinschaften in die deutsche Minderheit aus Ruménien, die Anfinge des Zusammenhaltes im
neuen Staat. Die Anfinge dieses Prozesses kann man in den Werken und der Wirkung von
ProfessorRaimund Friedrich Kaindl iiber die gemeinsame Geschichte der Deutschen im
Karpatenraum verorten. Seine Ideen wurden nach dem Krieg fortgesetzt; auch haben Delegierte der
Deutschen aus den verschiedenen Provinzen wéhrend der Verhandlungen nach dem Krieg sich
getroffen und ausgetauscht. Diese Kontakte wurden spidter ausgebaut, das kollektive Bewusstsein
befand sich in diesen Jahren aber erst in einem anfinglichen Stadium (S. 268). Fiir den Plan der
gemeinsamen Teilnahme an den Wahlen 1919 spielte die Personlichkeit von Hans Otto Roth eine
wichtige Rolle; jetzt zogen die ersten deutschen Abgeordneten ins ruménische Parlament ein. Diese
Schilderung ergidnzt sich mit der Darstellung der Schwierigkeiten und Herausforderungen im
Bereichder Kultur und des Unterrichts, von der argen Lage der Schulen bis zur Unméglichkeit der
Griindung deutscher Universititen.

Der vorliegende Band ist eine ausgewogene Darstellung der Entwicklungen aller
deutschsprachigen regionalen Gruppen Grofruméniens nach dem Ersten Weltkrieg. Dabei werden die
Diskussionen und politischen Versuchen hervorgehoben, im Kontext der Umgestaltung Europas nach
dem Ersten Weltkrieg bei denen das Wirken und die Beziehungen zwischen den einzelnen
Nationalitdten eine wichtige Rolle gespielt hatten. Alle Interessierten erhalten durch diese
Veroffentlichung ein umfangreiches Forschungsinstrument welches Aufschliisse iiber die vielen
Entwicklungen gibt und Einsichten in die eigene Dynamik der erwdhnten Gruppen gewéhrt.

Die Anhdnge umfassen die wichtigeren Dokumente wie Manifeste oder Beschliisse der
Vertretungen der Deutschen beziiglich der Vereinigung, bis zum gemeinsamen Wahlprogramm der
Deutschen aus Ruménien vom September 1919. Karten, Abbildungen und Portrits der wichtigeren
Personlichkeiten, das Quellenverzeichnis und das Personen- und Ortsnamenverzeichnis ergénzen die
Kapitel des Bandes.

Lorand Madly
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Jan MIKRUT [a cura di], Testimoni della fede. Esperienze personali e collettive dei cattolici in
Europa centro-orientale sotto il regime comunista, prefazione del cardinale Christoph
Schonborn, Verona, Gabrielli Editori, San Pietro in Cariano, 2017, pp. 1243.

Ad un anno dalla pubblicazione di La Chiesa cattolica e il comunismo, ecco 1’apparizione del
nuovo volume curato sempre dal professore padre Jan Mikrut.

Il volume, molto corposo, ¢ introdotto dalla Prefazione di S. E. il Cardinale Christoph
Sconborn O.P., arcivescovo di Vienna.

Il volume comprende studi sull’Albania, Bulgaria, Repubblica Ceca e Slovacchia, Germania
dell’Est, Bosnia, Erzegovina, Croazia, Slovenia, Polonia, Romania, Ungheria.

Come il volume precedente, ci sono differenti capitoli per la Slovacchia e Romania, il primo
concerne la Chiesa cattolica di rito latino ed il secondo quella di rito bizantino.

I1 volume si conclude con I’indice delle abbreviazioni, Indice dei collaboratori, dei nomi e dei
luoghi.

Osserva nella Prefazione il Cardinale Christoph Schonborn, Arcivescovo di Vienna:

«Mi rallegro che un gruppo internazionale di storici della Chiesa dell’Europa centrale
abbia dedicato le sue recenti ricerche alle grandi figure di fedeli della Chiesa cattolica: la lista
di coloro che, di diverse nazionalita, all’opera ¢ molto lunga. Gli storici di ogni paese hanno
illustrato con competenza le vicende dei campioni della fede in relazione agli eventi storici che
hanno interessato le singole nazioni: si tratta spesso di vicende drammatiche, che esprimono in
modo commovente una forte fede e un intenso amore per la propria terra. Nelle mie visite
all’estero e nei miei incontri internazionali io stesso ho conosciuto molti di questi uomini».
(Cardinale Christoph Schénborn, Arcivescovo di Vienna: Prefazione, p, 13).

11 curatore dell’opera osserva:

«Come si puo intuire dal titolo stesso Testimoni della fede. Esperienze personali e
collettive dei cattolici in Europa centro-orientale sotto il regime comunista, si tratta di
un’opera dedicata ai numerosi credenti cattolici del blocco sovietico impegnati nella difesa
della loro fede e delle strutture della Chiesa. Le persecuzioni che la Chiesa subi nell’Europa
dominata dal potere sovietico impegnati nella difesa della loro fede e delle strutture della
Chiesa. Le persecuzioni che la Chiesa subi nell’Europa dominata dal potere sovietico, distrussero
tante delle sue strutture fondamentali, ma non riuscirono a sradicare le religioni dalla coscienza
popolare. Falli il tentativo di creare un’alleanza atea nel cuore dell’Europa cristiana. Le azioni
contro la Chiesa avevano il carattere di una campagna politica, legata a contingenti problemi
interni e I’efficienza di quelle azioni dipendeva dalla determinazione degli attivisti comunisti
nella lotta contro la religione, dalla resistenza sociale e infine dalla posizione che la Chiesa
occupava all’interno di ciascuna nazioney. ( Jan Mikrut, Introduzione, p.17).

A differenza del volume precedente, curato sempre dal prof. Jan Mikrut', il presente volume
non comprende studi sui Paesi sovietici ed inoltre si sofferma su una Chiesa Cattolica di rito
bizantino, quella ungherese,che non aveva trovato spazio nel volume precedente. Si tratta dello studio
del professor Tamas Véghsed, rettore dell’Istituto teologico greco-cattolico di Nyiregyhaza dedicato a
Sant’Atanasio, intitolato La Chiesa greco-cattolica ungherese nel periodo del regime comunista
(p.1151-1174), preziosa sintesi che ci fa meglio conoscere la storia della Chesa greco-cattolica
ungherese. Allora questa Chiesa era costituita in Diocesi o Eparchia, mentre dal 2015 essa ¢ stata
costituita dal Santo Padre Francesco in Metropolia di Hajdudorog.

Gilulio Cargnello ha curato le testimonianze dall’Albania, uno degli ultimi Paesi ad essere
sottomesso ai turchi, Paese in cui la Chiesa cattolica di rito latino, con una minoranza di cattolici di

! Jan Mikrut [a cura di], La Chiesa Cattolica e il Comunismo. In Europa Centro-Orientale e in
Unione Sovietica. Prefazione del cardinale Moloslav VI1k, San Pietro in Cariano (Verona), Gabrielli
Editori 2016, p. 599-757.
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rito bizantino, era minoritaria. Come del resto si sa, negli anni *60, questo paese divenne il primo
stato ateo del mondo. (Giulio Cargnello, Le persecuzioni religiose del regime comunista albanese e la
Chiesa cattolica, pp. 23-58). Negli anni precedenti si era ricorsi alla prigione, alla tortura, alla
calunnia per sradicare la fede. Da ricordare, tra gli altri il gesuita Giacomo Cardin, che dovette subire
anni di cattivita e di lavori forzati. ( cfr. Giulio Cargnello, Le persecuzioni religiose del regime
comunista albanese e la Chiesa cattolica, p. 31).

Antonio Cascone, invece, ha curato la parte relativa alla Bulgaria, soffermandosi sul beato
Vincenzo Bossilkov: cfr. (Antonio Cascone, Le persecuzioni comuniste. 1l beato Eugenio Bossilkov,
p- 59-68). Questi, nato nel 1900, fu martirizzato nel 1952 assieme a tre sacerdoti assunzionisti. Egli
era vescovo di Nicopoli e apparteneva all’ordine dei Passionisti. Fu beatificato sotto il Pontificato di
San Giovanni Paolo II nel 1998.

Alla Slovacchia sono dedicate due parti: la prima, divisa a sua volta in tre parti, opera di Milan
Kerdik, Ivan Chalupecky, Milan Kerdik e Peter Olexak (cfr. Slovacchia: Chiesa romano-cattolica,
p. 69-103-118).

Peter Sturak, Atanaz Mandzik Peter Borza dedicano cinque capitoli alla Chiesa Slovacca
greco-cattolica (Slovacchia, Chiesa greco-cattolica, p. 119-169) in cui emergono le figure del beati
vescovi Pavol Peter Gojdi¢ (1888-1960) e Vasil’ Hopko (1904-1976), nonché del martire Dominik
Metod Tréka (1886-1959), redentorista, traslato definitivamente nel monastero redentorista di
Michalovce nel 2001, proclamato beato da San Giovanni Paolo II.

Otto sono i capitoli concernenti la Repubblica Ceca (p. 171- 322) con contributi di Jaroslav
Sebek, Jitka, Jonova, Jindiik Zdengk Charouz, Stanislav Balik, Tomas Halik, Jan Rybar, Remigie
Anna Cesikova, Jitka Jonova.

Gli studi relativi alla Germania Orientale (DDR) (p. 323- 385) sono due, ambedue appartenenti
al curatore del libro il professor padre Jan Mikrut. Essi si soffermano anche sulla storia dei vescovi di
Berlino dei primi anni del Dopoguerra.

Le pagine dedicate all’ex Jugoslavia si dividono in tre parti: la prima, relativa alla Bosnia
Erzegovina, comprende 5 parti i cui autori sono rispettivamente: Ratko Peri¢, Anton Orlovac. Marko
Semren, Natalia Palac. Milenko Kresi¢ (p. 387-481), I’altra alla Croazia con cinque studi di Jurai
Batelja, Jure Kristo, Veronika Popi¢, Mario Jareb e Pasquale Triulcio, ed infine una alla Slovenia, con
studi di Blaz Otrin e due di Ilaria Montanar (p. 569-654).

Quindici sono i capitoli dedicati alla Polonia ed hanno come autori Zygmunt Zielinski, Jerzy
Pietrzak, Pavel Wojcik, Dariusz Smierzchalski-Wachocz, Tadeus Wolsza, Agata Mirek, Sabina
Bober, Marius Inglot, Jan Makrut, Tadeus Pyzdek (p. 655-956).

In queste pagine, rivive la figura del coraggioso cardinal Stefan Wyszynski (1901-1981),
spentosi prima di vedere il crollo dei sovietici e dei loro manutengoli.

Merita interesse lo studio di Tadeus Wolsza, Katynn 1940. Le circostanze del massacro
sovietico e le sue conseguenze (p. 743-757).

Due sono le parti dedicate alla Romania: la prima concerne la Chiesa romano-cattolica, con
studi sul beato vescovo Antonio Durcovici, il cui autore ¢ Stefan Lupu ( pp. 957-968), sul beato
Vladimir Ghica di Fabian Dobos, nobile ortodosso, passato alla Chiesa cattolica. Egli ottenne il
privilegio del bi ritualismo. Ferencz Zsolt Kovacs, dedica il suo studio al vescovo di Oradea di rito
latino Mons Szilard Bogdanffy, mentre Fabian Dobos al vescovo beato Aron Marton (1896-1980)
che, come si sa, si prodigd anche per i fratelli greco-cattolici, per il confratello Tuliu Hossu, beatificato
con altri sei vescovi da S.S. Francesco il 2 Giugno 2019. Grazie al postulatore della causa di
beatificazione mons. Gergely Kovéacs, ora Arcivescovo eletto della Diocesi di Alba-Iulia, i lettori di
lingua italiana e romena avevano potuto conoscere questo generoso testimone di Cristo e della Chiesa
(cfr. a mo’ d’esempio: Gergely Kovacs (a cura di), Mdrton Aron. Un vescovo sulla via della Croce,
Cluj-Napoca, Arhiepiscopia Romano-catolica, 2012)%.

2 Atti della commemorazione organizzata dall’Ambasciata di Romania presso la Santa Sede
dal Pontificio Consiglio della Cultura in collaborazione con 1’Accademia di Romania di Roma,
Giovedi, 11 Ottobre 2012, Roma.
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Daria Klich, invece, dedica il suo scritto alla persecuzione subita dagli ordini religiosi femminili
(p- 1011-1029). Nelle sue pagine appare la figura di una suora di Oradea, suor Gabriella Hajdu (1915-
1963), appartenente all’ordine delle Orsoline. che sperimento la durezza e ’inumanita del carcere
comunista. Era stata arrestata con I’accusa di insegnamento illegale del catechismo. Senza dubbio il suo
dolore piu acuto sara stato non solo il rigido isolamento, ma anche 1’assoluta mancanza di assistenza
religiosa, come pure false accuse contro di lei di cui si dimostrarono maestri i suoi aguzzini.

La parte dedicata alla Chiesa greco-cattolica romena, concerne le suore Basiliane. Vorrei qui
ad hoc citare lo studio di Veridiana Bofa Le suore basiliane. dalla fondazione alla persecuzione
(p- 1031-1043), cui segue lo scritto di Cecilia Fluerag (La Congregazione delle Suore della Madre di
Dio: fedeli alla consacrazione anche in mezzo alla tempesta (p. 1046-1055).

Pagine di grande importanza si trovano pure sulla parte ungherese. Qui ¢ Tamas Toth che ci
propone uno scritto interessantissimo che ci fa risalire agli anni che seguirono la prima guerra
mondiale ossia alle persecuzioni contro la Chiesa di Béla Kun, il cui vero nome era Abel Kohn, ai
tempi della Repubblica dei Consigli, ossia dei soviet, che fu fatta cadere anche grazie ai Romeni (cfr.
p- 1057-1071). In questo periodo non mancarono martiri e testimoni.

Tamas Toth si sofferma sulla Repubblica dei Consigli, quindi su un periodo storico non molto
conosciuto in occidente Adam Somorjai ci presenta una figura non solo illustre e degna, ma anche piu
conosciuta in occidente: quella del cardinale Jozsef Mindsenty (p. 1073-1086) che, ai tempi dell’epica
rivoluzione del 1956 si era rifugiato presso 1’Ambasciata degli Stati Uniti. Lo scritto di Laszlo Imre
Németh, illustra i martiri: Vilmos Apor ¢ Zoltan Lajos Meszlenyi (p. 1087-1103). Tamas Toth presenta un
interessante scritto che abbraccia le vittime del comunismo dal 1945 al 1989 (pp. 1105-1120). Gli
ultimi tre scritti della parte relativa all’Ungheria sono opera di Kalman Peregrin che si sofferma sui
martiri francescani, mentre Tamas Toth presenta i martiri della Vojvodina del 1944-1945.

Infine padre Tamas Véghsed, professore a Nyiregyhdza, come ho accennato, ci da
un’immagine efficace della Chiesa greco-cattolica ungherese, che non fu soppressa come altre Chiese
dello stesso rito, come quella romena e slovacca, ma cui, ovviamente, furono riservate sofferenze e
privazioni per testimoniare la verita.

Il volume, quindi, presenta pagine utili anche per il ,lettore medio” e gli permette di
conoscere, o almeno di avvicinarsi, a fatti e personaggi che hanno testimoniato Cristo, la Chiesa ¢ la
Verita in territori molto diversi, ma ricchi di storia e di cultura.

Giuseppe Munarini

Sergiu SOICA, Gabriel BUBOI, Episcopul loan Bdilan in dosarele Securitatii, Cluj-Napoca, Editura
Mega, 2015, 413 p. + 10 foto nel testo [I1 Vescovo loan Balan nei dossier della ,,Securitate™].

Quattro anni prima che il Santo Padre Papa Francesco, avendo come concelebranti S.B.
I’Arcivescovo Maggiore Lucian Muresan e tutti vescovi greco-cattolici della Romania, nonché
confratelli dell’Ungheria, dell’Ucraina e sacerdoti dei due riti, beatificasse i sette martiri a Campia
Libertdti, ¢ apparso questo libro che si sofferma sul martirio di uno di questi vescovi, loan Balan
(1880-1959). Egli era il pit anziano dopo Mons. Traian Frentiu (1875-1952), vescovo di Oradea.

Come Mons. Vasile Aftenie (1899-1950), vescovo titolare di Ulpiana e Ausiliare del
Metropolita Alexandru Niculescu, ¢ Mons. Tuliu Hossu (1885-1970), Mons. loan Balan si spense a
Bucarest e fu sepolto nel Cimitero Bellu Catolic sino al 2013, quando fu traslatio a Lugoj, di cui era
stato vescovo.

Quest’opera di padre Sergiu Soica' e di padre Gabriel Buboi & molto importante perché riporta
tutti i documenti presenti negli Archivi della ,,Securitate” concernenti questo Beato che era nato a
Teiug 1’11 Febbraio 1880.

! Autore anche dell’agile volumetto Episcopul loan Bdlan, Galaxia Gutenberg, Targu Lipus,
2012. La Casa Editrice Galaxia Gutenberg, diretta da P. Silviu Hodis con la collaborazione della
moglie Mia, avuto il merito di pubblicare un volumetto per ogni vescovo beatificato.
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Compi i suoi studi a Budapest ed a Vienna, come si evince anche dall’ Autobiografia che si puo
leggere in questa pubblicazione (p. 313-372).

Divenne sacerdote celibe, poi Canonico e vescovo, rispettivamente nel 1903, 1920 e 1936.

La fiducia che la Santa Sede ebbe in lui si manifestd quando ottenne ’incarico di collaborare
alla Redazione del Codice di Diritto Canonico orientale ai tempi di Papa Pio XI.

Scrisse numerose opere di carattere culturale, liturgico e canonico. Ricordiamo anche le
collaborazioni alla rivista ,,Convorbiri Literare” (Conversazioni letterarie). Degni di nota sono, tra gli
altri, lo studio Limba Cartilor Bisericesti. Studiu istoric si liturgic [La Lingua dei Libri Ecclesiastici.
Studio storico e liturgico] che fu pubblicato nel 1914 a Blaj, e il libro Antimisul, [L’ Antimension],
edito I’anno successivo a Bucarest. Non mancarono studi sul Nuovo Testamento, libri concernenti il
Diritto Canonico particolare quali Fontes Juris canonici Ecclesiae rumanae, libri e saggi storici sulle
Congregazioni Mariane, sui sinodi locali etc.

Importante ¢ stata pure la pubblicazione del Noul Testament, avvenuta ad Oradea nel 1925.

Alcuni libri sono stati proprio creati per i sacerdoti come ad esempio Rostul Asociatiei
preotesti Sf. Nichita Remesianei [11 significato dell’associazione sacerdotale San Nichita o Niceta di
Remesiana].

Monsignor loan Balan illumino la Sua Chiesa con umilta e sapienza, offrendo anche ai
seminaristi la possibilita di continuare gli studi a Roma, Vienna o Strasburgo.

Significative sono le sue parole tratte da un discorso del I Novembre 1936, quando la Sua
patria era ancora libera e la Sua Chiesa poteva diffondere la Buona Novella. Egli esprimeva il
desiderio di annunziare la dottrina del Signore e di far suscitare con amore perenne 1’amore degli
uomini per il loro Creatore.

La sua ricca attivita si manifestd quando era sacerdote a Bucarest, quindi in una zona di
diaspora per la Chiesa greco-cattolica romena, nei tempi in cui era sacerdote un grande personaggio
della Chiesa, ossia il nobile Vladimir Ghica (1873-1954), beatificato il 31 Agosto 2013. Questi, nato a
Costantinopoli, si spense a Jilava dove, sottoposto ad un crudele trattamento, aveva dimostrato tutta la
sua fede alla Chiesa ed a se stesso, rifiutando di abbandonare il Paese con il treno reale per affrontare
I’esilio.

Incontro di due Beati, accomunati dalla Fede a Dio ed alla Chiesa, ma anche all’amore che li
legava alla Patria Romena, caduta tra le grinfie del comunismo.

Monsignor loan Bélan, si spense il 4 Agosto 1959 nel monastero di Ciorogarla, non lontano da
Bucarest, ove fu sepolto nel recinto cattolico del Cimitero Bellu.

La sua tomba non era lontana da quella di uno dei suoi consacratori all’’Episcopato, mons.
Tuliu Hossu (1885-1970) e del primo martire, anche lui pastore a Bucarest, Mons. Vasile Aftenie
(1899-1950).

11 libro recensito, merita di essere letto, studiato e meditato perché ci presenta una raccolta di
documenti del CNSAS, ossia note informative del servizio segreto romeno.

I primi due capitoli si soffermano sul personaggio loan Baélan, sulla sua solida fede e generosa
umanita

La biografia propriamente detta (p. 19-52) che comprende anche la bibliografia delle
pubblicazioni dello stesso vescovo.

Il penultimo capitolo che da il titolo a tutta I’opera si intitola EPISCOPUL DR. IOAN BALAN
IN DOSARELE SECURITATI IL VESCOVO DOTT. IOAN BALAN NEGLI ARCHIVI DELLA
SECURITATE (p. 53-312) ¢ diviso in 7 sottocapitoli che contengono documenti della Securitate e di
vari informatori, arricchiti da opportune note che spiegano con brevi dati anche i principali
personaggi ricordati.

Scorrendo le note, troviamo riferimenti importanti che si riferiscono anche ad altri personaggi
come ad esempio il preposito capitolare p. Nicolae Brinzeu, greco-cattolico su cui padre Sergiu Soica
si era soffermato in un’altra sua ricca raccolta’.

2 Cfr. Nicolae Brinzeu si dosarul din Arhiova CNSAS: Povestea unui eroism discret, Galaxia
Gutenberg, 2013 [Nicoale Brinzeu ed il dossier dell’Archivio CNSAS: Racconto di un eroismo
discreto].
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Le dichiarazioni sono accompagnate anche da note concernenti 1’inventario con gli oggetti,
alcuni dei quali sacri che il Vescovo fu costretto a lasciare prima di dover indossare la divisa tipica
dei carcerati.

Molto spesso le dichiarazioni sono firmate da ufficiali della famigerata ,,securitate”, altre volte
comprendono numerose note esplicative che ci aiutano a capire meglio, a storicizzare la situazione e
I’atmosfera in cui fu chiamato a vivere il vescovo loan Bélan che, come gli altri confratelli non tradi
né la Chiesa né la propria coscienza.

Molto importante € pure I’ dutobiografia (p. 313-372) in cui possiamo percorrere, dal racconto
dell’ Autore, gli anni belli, affascinanti e difficili, scritti con uno stile semplice ed immediato che ci
aiuta ad avvicinarci a questo grande personaggio che, come gli altri sei beati, loan Suciu (1907-1953),
il Cardinal Tuliu Hossu (1885-1970), Traian Frentiu (1875-1952), Alexandru Rusu (1884-1963)
Vasile Aftenie (1899-1950), Tit Liviu Chinezu (1904-1955) affronto il martirio, dopo umiliazioni e
peregrinazioni.

Il volume contiene prima della bibliografia, ¢ dell’indice analitico, un sommario in lingua
inglese e italiana.

Questo volume continua anche le ricerche di padre Sergiu Soica negli Archivi che hanno dato
a noi opere ragguardevoli come quella apparsa sull’Eparchia di Oradea® ed altre che si presenteranno
prossimamente.

Giuseppe Munarini

Sergiu SOICA, Cardinalul Iuliu Hossu, in dosarele Secutitati, Cluj-Napoca, Editura MEGA, 2016,
782 p. [1l Cardinale Iuliu Hossu nei dossier della ,,Securitate”].

Ad un anno dalla pubblicazione dell’analogo libro documentario sul vescovo loan Balan
(1880-1959), scritto in collaborazione con padre Gabriel Buboi!, Rettore del Collegio Pio Romeno,
padre Sergiu Soica, dell’Eparchia di Lugoj, ci offre questo monumentale libro su Iuliu Hossu (1885-
1970), vescovo di Cluj-Gherla e primo cardinale della Chiesa Romena greco-cattolica.

Egli, assieme ad altri sei confratelli, ¢ stato beatificato, come si sa, dal Santo Padre Francesco,
a Blaj, il 3 Giugno 2019, nella localita Campia Libertati; fulgido esempio per tutti i fedeli cristiani, in
quanto hanno preferito affrontare una vita di martirio, costellata di sacrifici, privazioni, mancanza di
libera, stenti ed umiliazioni, piuttosto che tradire la propria coscienza. Ricordiamoli ancora una volta*:
Vasile Aftenie ( 1899-1950)°, Valeriu Traian Frentiu (1875-1952)* Ioan Suciu (1907-1953)°, Tit
Liviu Chinezu (1904-1955)°, Toan Balan (1880-1959)", Alexandru Rusu (1884-1963)% e Iuliu Hossu
(1885-1970).

11 libro di Padre Sergiu Soica, appare nello stesso anno in cui ¢ stato edito il volume La nostra
fede ¢ la nostra vita®; esso ¢é la traduzione italiana dello stesso libro apparso in romeno nel 2003, per

3 Sergiu Soica, Eparhia Greco-Catolica de Oradea si Securitatea in anul 1948, Cluj-Napoca,
Edit. Mega, 2014.

! Edizione Mega, Cluj-Napoca, 2015.

% Li ho riportati nell’ordine della loro morte ossia della loro nascita al Cielo.

3 Mihaela Oliu, Episcopul Vasile Aftenie, Galaxia Gutenberg, Targu Lapus, 2012.

* Adrian Podar, Episcopul Valeriu Traian Frentiu, Gutenberg, Targu Lapus, 2012.

> Adrian Podar, Episcopul Ioan Suciu, Galaxia Gutenberg, Targu Lapus, 2012.

8 Adrian Podar, Eouscopul Tit Liviu Chinezu, Galaxia Gutenberg, Targu Lapus, 2012.

7 Sergiu Soica, Episcopul loan Balan, Galaxia Gutenberg, Targu Lapus, 2012.

§ Mircea Manu, loan Timbus, Episcopul Alexandru Rusu, Galaxia Gutenberg, Targu Lapus, 2012.

° Tuliu Hossu, La nostra fede é la nostra vita. Memorie, A cura di Marco Dalla Torre.
Traduzione in lingua italiana di Giuseppe Munarini, Cristian Florin Sabau e loan Marginean-Cocis.
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le edizioni ,,Viata Crestind” di Cluj-Napoca, curato dal padre Dottor Silvestru Augustin Prundus
(1915-2004) OSBM ™.

La prefazione al libro ¢ del dottor Liviu Téaranu e sottolinea, oltre a qualche dato biografico, i
momenti principali della sua vita quali il conseguimento, a Roma dei titolo accademici di dottore in
Filosofia (1906) e in Teologia (1910). Egli, come del resto € noto, inizid la sua missione sacerdotale
nell’Eparchia di Lugoj. Ricopri vari incarichi da quello di bibliotecario a quello di protopope
(arcipresbitero), infine quello di cappellano militare ai tempi della I Guerra Mondiale.

Quando, il I Dicembre 1918, la Transilvania si uni con la Romania, fu il vescovo greco-
cattolico Iuliu Hossu ad essere presente nella delegazione romena ad Alba Iulia, nella Grande Assise,
chiamata in romeno Mare Adunare Nationald con altri ragguardevoli esponenti del mondo politico e
religioso romeno, tra cui vorrei ricordare 1’arcivescovo ortodosso Miron Cristea (1868-1939),
divenuto patriarca dopo I’elevazione della Chiesa Ortodossa Romena a Patriarcato nel 1925. Egli
sarebbe divenuto anche Primo Ministro.

Compi numerose visite canoniche, entrando direttamente a contatto con i suoi fedeli ed i suoi
sacerdoti, tanto che fu definito ,,episcop al vizitatilor canonice” [Vescovo delle visite canoniche] 1,

Nel 1930 Mons. Iuliu Hossu diventa vescovo di Gherla. Dopo quell’anno, con la Bolla del
santo Padre Pio XI, Solemni Conventione, si attuano cambiamenti territoriali ¢ alcune zone vengono
affidate all’Eparchia del Maramures, fondata proprio in quest’ultimo anno.

Il Vescovo si insedio effettivamente solo il 21 Gennaio 1932, quando gli uffici furono
strasferiti in Calea Motilor 24-26'%.

Nel 1933-34 la Diocesi (Eparchia) di Cluj diventa di Cluj Gherla con sede in Calea Motilor,
citta in cui apre I’Accademia di Teologia. Anche negli anni successivi il vescovo di Cluj-Gherla,
continua le visite canoniche, conoscendo a fondo i suoi fedeli e le sue istituzioni'>.

Quando la Transilvania subi il dictat di Vienna egli fu cionsiderato pastore dei Romeni'*.

Un giusto riconoscimento fu attribuito al Vescovo quando questi entrd nell’Accademia
Romena.

E vennero gli anni sinistri del comunismo e del Governo Petru Groza (1884-1958) e di quelli
che erano comunisti o non lo erano, ma collaboravano volentieri con i servi dell’ Anticristo e del
piccolo georgiano. Come nel 1946 la Chiesa Ucraina Greco-Cattolica, nel 1948 anche la Chiesa
Romena dello stesso Rito, fini per essere annullata da una decisione iniqua, dopo la celebrazione di un
sinodo fasullo i cui membri, pur essendo ricattati, dal momento che si erano dimostrati pusillanimi,
vennero scomunicati dallo stesso Mons. Iuliu Hossu che indico in quel modo, pur perdonando chi si
era pentito, che la via del relativismo e del collaborazionismo non era da perseguirsi.

Inizio allora, come si sa, la Via Crucis, costellata dapprima di lusinghe, poi di umiliazioni,
maltrattamenti, spoliazioni dei piu elementari diritti.

Note all’edizione italiana di Giuseppe Munarini, EDB, Edizioni Dehoniane Bologna, 2016. Cfr la
recensione del professor lon Carja, luliu Hossu, La nostra fede é la nostra vita, Editura Dehoniane,
Colecti 2 ,,Fede e storia”/,, Credinta si istorie”, in , Studia Universitatis Babeg-Bolyai. Theologia
graeco-catholica Veradiensis, 1-2/2016, p. 165-167.

10 Tuliu Hossu, Credinta noastra este viata noastra, Memorile Cardinalul Dr. Iuliu Hossu,
Cluj-Napoca, Edit. Viata Crestina, 2003. Nella sztessa Edizione cfr anche Gelu Hossu, Cardinalul
Tuliu Hossu. Spirit al Adevarului, Cluj-Napoca, Edit. Viata Crestind, 2019, e Gelu Hossu, 7/ Cardinal
Iuliu Hossui, Spirito della Verita, Traduzione italiana di Laszlo Alexandru, Cluj-Napoca, Edit. Viata
Cresting, 2019.

"' Cfr. Silvestru Augustin Prundus-Clemente Plaianu, Catolicism si ortodoxie romdneascd.
Scurt istoric al Bisericii Romdne Unite, Cluj-Napoca, Casa de Editura Viata Crestina, 1994, p.112.

12 Cfr. Silvestru Augustin Prundus-Clemente Plaianu, Catolicism i ortodoxie romdneascd,
op. cit., p. 33-34.

'3 Cfr. Silvestru Augustin Prundus-Clemente Plaianu, Catolicism si ortodoxie romdneascd,
op. cit.,, p. 112.

' Liviu Téaranu, Prefata, Cardinalul Iuliv Hossu op. cit., p. 8-9.
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Cosi per Monsignor Hossu, come per gli altri vescovi, cominciano i soggiorni nelle terribili
carceri comuniste. Mi basti citare solo quella di Sighet, non lontano dalla frontiera con 1’Ucraina,
allora facente parte dell’Unione Sovietica, ove 1 figli tra i migliori, quindi anche Mons. Tuliu Hossu,
furono chiamati a trascorrere giorni d’angoscia, nel silenzio esterno di chi voleva far scendere su di
loro I’oblio.

Non seguiremo Mons. Tuliu Hossu nella Via Crucis, ma ricordiamo solamente la sua attivita di
Pastore che indirizzava Memoriali per la liberta della sua Chiesa. Vennero anche gli anni in cui gli fu
riconosciuto il titolo di Cardinale in pectore ai tempi di Paolo VI. Egli pero non volle lasciare né il
suo Paese né le sue pecore.

Grande valore ha il libro di Padre Sergiu Soica per lo studio introduttivo

(Studiu Introductiv)'®, che ci aiuta a capire meglio fatti e personaggi, e che ci presenta inoltre,
da pp. 69 a p. 80, la data, il nome degli informatori o una sigla che li cela; spesso poi appare il nome
reale di queste persone che oseremo, senza nessun moralismo, chiamare aguzzini. Molto spesso il
nome reale ¢ preceduto dal grado militare di questi personaggi che, forse, costretti, ma in ogni caso
consapevoli, perseguitarono uomini degni cui la Nazione doveva molto, moltissimo. La Nazione
intera, non solo la Chiesa d’appartenenza.

Da pagina 117 troviamo la Lista dei documenti presenti nel libro. Essa non si ferma con la
morte del vescovo nel 1970, ma continua sino al 1971 con una nota informativa concernente un
cittadino straniero che si era informato sul sepolcro del Vescovo presso la Cattedrale cattolica di rito
latino di San Giuseppe e con un altro documento di natura politica.

Il libro contiene anche, prima della bibliografia, con le fonti a stampa e di archivio, due
riassunti, uno in lingua italiana (p.747-754) ed uno in lingua inglese (p. 755-762), quindi I’indice
analitico.

Il libro ¢ uno strumento indispensabile non solo per conoscere le sofferenze dei Martiri,
recentemente beatificati, ma anche per capire, se mai ce ne fosse bisogno, la mostruosa azione della
»Securitate” e dei suoi servi, convinti da una diabolica ideologia o costretti da ricatti: questo solo Dio
e la loro coscienza lo sanno.

Colpisce infine, anche se non ¢ una novita, ma una prova, quanto capillare fosse la loro azione,
essendo celati persino in luoghi in cui mai te lo saresti aspettato.

Giuseppe Munarini

Sergiu SOICA,Cardinalul Alexandru Todea in dosarele Securititii, Cluj-Napoca, Editura Mega,
2017, 816 p. [Sergiu Soica, Il Cardinale Alexandru Todea nei dossier della
Securitate”].

Questo ¢ il terzo libro di padre Sergiu Soica concernente i vescovi della Chiesa greco-
cattolica'. Lo studioso e ricercatore nel primo, risalente al 2015, si sofferma sul vescovo loan Bilan?
ed ¢ stato scritto in collaborazione con padre Gabriel Buboi, rettore del Pontificio Collegio Pio
Romeno; il secondo ha trattato del primo cardinale romeno Mons. Iuliu Hossu®, eparca di Cluj-
Gherla; il terzo, infine, si sofferma su un altro gigante della Romania e della Chiesa: Mons.

15 Sergiu Solica, Cardinal Iuliu Hossu, op. cit., p. 18 e seg.

! Esiste anche un libro sul Beato Ioan Suciu: Sergiu Soica, Episcopul loan Suciu in dosarele
Securitatii, Cluj-Napoca, Edit. Mega, 2020, che non ho ancora esaminato. [Il Vescovo loan Suciu nei
dossier della ,,Securitate™].

2 Sergiu Soica, Gabriel Buboi, Episcopul loan Balan in dosarele Securitdfii, Cluj-Napoca,
Edit. Mega, 2015, p. 413 + 10 foto nel testo [Il Vescovo loan Bélan nei dossier della Securitate].

3 Sergiu Soica, Cardinalul Iuliu Hossu, in dosarele Securitatii, Cluj-Napoca, Edit. MEGA,
2016. p. 782 [I1 Cardinale Tuliu Hossu nei dossier della ,,Securitate™].
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Alexandru Todea. Quest’ultimo, come Monsignor Iuliu Hossu, fu creato cardinale. I primi due fanno
parte del novero dei sette Servi di Dio, Beatificati da Sua Santita Papa Francesco a Campia Libertatii,
localita per la quale il cuore di ogni romeno e di chi ama la liberta non puo che palpitare.

Egli non ¢ stato beatificato con gli altri sette vescovi, ma la sua testimonianza cristiana e
romena, non lascia dubbi sulla sua rettitudine, sul suo coraggio, sulla sua fede.

Colpiscono, a p.8, le parole da lui scritte perché presentano plasticamente questa grande figura
che, assieme ad altri presuli e laici i cui nomi non sempre conosciamo, rappresenta il rispetto per Dio
e per la propria coscienza:

»Ho ritenuto 1’azione svolta contro la mia Chiesa come ingiusta ¢ come una tremenda
violazione della coscienza. Per questo sono rimasto sulla linea della fede cattolica, inducendo i
sacerdoti ed i fedeli a serbare la fede™.

E un’affermazione, una protesta di una grande anima che sa ribellarsi e scandalizzarsi di fronte
al male e davanti a chi vuole ottenere ingiustizie con la coercizione.

Osserva S.E. Mons. Virgil Bercea, vescovo greco-cattolico di Oradea, nel (Cuvdnt inainte)
ossia nella Prefazione al libro:

«La Romania del regime comunista ha conosciuto anche un sistema perfido di
diffusione del terrore per I’instaurazione di un’atmosfera di terrore, insicurezza, angoscia che
la terribile istituzione della ,,securitate dello stato” imponeva attraverso delatori, informatori,
pedinamenti, inchieste e punizioni. Tutti coloro che non si inquadravano nelle linee imposte
dal regime, divenivano ,,nemici del popolo” e, purtroppo si sono trovate ,,delle persone
premurose” per porsi a servizio dei persecutorix’.

Come si sa, Monsignor Alexandru Todea era oriundo di Teleac, figlio di una famiglia
numerosa. Vi nacque il 5 Giugno 1912. Frequento le scuole nel villaggio natale, ma anche a Reghin,
presso il Liceo ,,San Basilio il Grande”.

Studio a Roma, presso I’Istituto ,,De Propaganda fide”, ottenendo la laurea e ritornando poi in
Patria.

Egli fu, dunque, studente nella Citta Eterna e, una volta ritornato in Madre Patria, rivesti vari
ruoli affidatigli dai suoi Superiori. Fu, infatti non solo professore di Religione, ma anche di lingua
italiana nelle scuole secondarie, poi segretario metropolitano.

Ricopri anche, nell’ambito della sua attivita pastorale, il ruolo di parroco e protopope
(protopresbitero). Purtroppo vennero gli anni del comunismo, del grande Moloch che lo vide
perseguitato al pari dei figli migliori della Patria romena®.

Fu arrestato per ben sei volte, una volta anche per aver protestato per 1’allontanamento di Sua
Maesta Re Michele (1921-2017)’.

Va sottolineato che per lui, nel processo che subi nel 1952, fu chiesta la condanna a morte e
che trascorse anni nella clandestinita e nelle prigioni.

Egli fu imprigionato a Jilava, Sighet, Ramnicu Sarat, Pitesti, Dej, Gherla, Vacaresti.

Egli fu liberato dalla prigionia nel 1964, conforme al Decreto 411 del 1964.

Data miliare della sua vita fu ’ordinazione episcopale, impartitagli da Mons. losif Schubert
(1890-1969), vescovo titolare di Ceramussa, alla presenza del futuro vescovo greco-cattolico romeno
George Gutiu (1924-2011) che sarebbe stato eparca di Cluj-Gherla sino al 2002.

* Sergiu Soica, Cardinalul Iuliv Hossu, in dosarele Secutitdti, op. cit., p.7. La traduzione in
italiano mi appartiene.

> Virgil Bercea, Cuvdnt inainte, in Sergiu Soica, Cardinalul Alexandru Todea op. cit., p. 10.
[La traduzione in italiano ¢ mia].

8 Cfr. Silvestru Auustin Prundus, Clemente Plaianu, Catolicism si Ortodoxie Romdneascd.
Casa de Editura ,,Viata Crestina”, Cluj-Napoca, 1994, p.175.[Cattolicesimo ed Ortodossia Romena]

7 Cfr. Silvestru Auustin Prundus, Clemente Plaianu, Catolicism si Ortodoxie Romdneascd.
Casa de Editura ,,Viata Crestina”, Cluj-Napoca, 1994, p. 175.
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Nel 1986 fu eletto dalla Conferenza dei vescovi romeni e degli Ordinariati Metropolita della
Chiesa greco-cattolica romena, unita con Roma e la carica gli venne confermata dalla Santa Sede.

Caduto il comunismo, egli continud la sua preziosa attivita®, fu nominato dal Santo Padre
Arcieparca, quindi fu creato cardinale con il titolo di Sant’Atanasio in via Tiburtina il 5 Giugno 1992.
Quindi egli veniva ad essere il II Cardinale della Chiesa Romena Unita, dopo Mons. Tuliu Hossu,
nella cui vita possiamo cogliere non poche analogie.

Assolse anche I’incarico di Presidente della Conferenza Episcopale della Romania.

Fu colpito da ictus nello stesso anno, ma ebbe la gioia di vedere ed abbracciare il Santo Padre
Giovanni Paolo II durante la sua visita in Romania in cui il popolo cristiano aveva gridato ,,Unitate,
Unitate !”.

Si spense il 22 Maggio 2002 a Targu Mures.

11 libro di Padre Sergiu Soica comprende una prefazione del vescovo di Oradea S.E, Mons.
Virgil Bercea (p. 9-11) e un ricco studio introduttivo (p. 13-124).

In questo appare la lista dei volumi e degli studi del Cardinal Alexandru Todea, di carattere
pastorale oppure scientifico.

Il volume di Padre Sergiu Soica contiene la lista dei documenti e delle note informative divisi
per anno.

Esse cominciano nel 1946 e terminano nel 1973. Ovviamente essi contengono anche le firme
degli ufficiali della ,,Securitate” che li avevano redatti.

Una caratteristica importante del volume in oggetto ¢ una serie di documenti in cui il futuro
Cardinale si rivolge ai politici romeni con pacatezza, ma con determinazione.

Vorrei citare un Memoriale indirizzato a Gheorghiu Gheorghiu Dej (1901-1965) in cui si
chiede la liberta per la Chiesa greco-cattolica (op. cit., p. 742-748).

Esiste anche un altro memoriale indirizzato al Presidente del Consiglio di Stato della
Repubblica Socialista di Romania, Segretario Generale del Partito Comunista Romeno, Nicolae
Ceausescu (p. 777-785).

Il volume contiene anche due riassunti in lingua italiana (p. 788-790) ed in lingua inglese
(p- 791-793) oltre all’indice dei nomi e delle localita.

Prezioso ¢ stato il contributo di Padre Sergiu Soica che ci presenta una serie di documenti,
fonti indispensabili per conoscere la storia del tempo e le vicissitudini del II Cardinale della Chiesa
Greco-Cattolica Romena che riposa ora a fianco del Vescovo Ioan Inochentiu Micu Klein che, come
si sa, si spense a Roma nel 1768 e che fondo il piccolo ,,oppidum”, ricco di storia e di cultura di Blaj,
proprio nella Cattedrale, creata dall’architetto di origine lombarda Anton Erhard Martinelli (1684-
1787).

Giuseppe Munarini

8 Cfr. Silvestru Auustin Prundus, Clemente Plaianu, Catolicism si Ortodoxie Romdneascd.
Casa de Editura ,,Viata Crestina”, Cluj-Napoca, 1994, p. 175.



